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F015-043r,37 Ad Idem It̲ x grana albe mírre/ Salu͗ay x blettˢ rau͗ttē x blettˢ/ pibergail als eȳ nu͗ſs/ tere ſunul
bene/ et miſte ſindˢ cū vm̄o/ vnd yſs das iiij odˢ iij morgen nuchtern① das iſt geſundt Ad Idem baluē Nym ſchwartz
weinperl̄ roh/ kramatp/ pilſen/ wegrich/ ſaluai/ polay/ rau͗ten①/ Eſpeinslaub/ Klettn̄blettˢ/ die waich alle miteynander/
vnd ſewd ſye/ vnd pad dich dan darInn/ als hayſs als dw es geleyden magſt Ad Idem Lilienwaſſer geprant/ oder das ſafft
dau͗on/ oder das waſſer/ da ſye In geſottn̄ werdent das waicht das gedarm/ vnd thu͗e darein ein wenig ſayffen/ vnd pae
dye hendt/ vnd fueß darInn. Vnnd wer von dem Gycht nicht gereden mag der trinck ſtaͤt verbenaſafft Galuenen contra
vergicht Nym eynē amaßhauffenn̄/ darIn amaſſn̄ ſeindt/ vnd ſanigkl/ pauwmol/ velerlaub/ holerlaub/ ganulln̄/ dye chrauttˢ
ſchneyd alle clayn/ vnd ſewd ſye gar woll yn einē regenwaſſer/ vnd dye am̄ayſſen ſeyd beſonnder yn aynem ſecklein/ vnd
thu ſy In ain ſchaff/ vnd hayß yn dan auff dye am̄ayſſen ſytzn/ vnd ſalb In dan mit puttern/ yn dem volpald Darnach vber·
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iiij·/ tag/ ſo nym ge
F015-043r,38 ſtoſſen zweffel/ vnd ſewd den wol yn waſſer/ mit zwayen ſchaffelen① ſaltz/ vnd mach davon als ayn
wilpad/ vnd paë In darInn/ vnnd doch nit zw haiß/ vnd thue das drey ſtu͗nd/ ſicher er wirdt geſu͗ndt Eyn gutt ſalbn̄ fur
das gicht Nym ains kattern ſchwer/ vnnd ſchaffenvnßlit/ vnd wax/ vnd pon/ vnd honig/ vnd rockenmel/ das gesäet ſey/
vnd ſaltz/ ſaluay/ vnnd wegrich/ das nym als gleich gewegn̄ ains als vill als des andern①/ vnd müſch es gar ſchon/ vnd
vmb ſchlach damit ainen① gantzn̄/ vnd ful yn damit/ vnnd pratt yn woll/ vnnd fach dan das auß trieffent ſchmaltz/ das
Iſt gu͗t fu͗r alle Gycht. So ſoll er dan habn̄ hannff/ wol=
F015-043r,39 gemu͗t/ vnd abranttn̄/ In dem pett fu͗r den ſtarcken geſchmach/ vnnd ſol ſich mit der ſalbn̄ vaſt ſalbn̄/
vnd In ſich treybn̄/ als peſtiſt als er mag/ ſo wirdt er gſundt Eyn andre kunſt Sewd In waſſer/ ſchoßmoltn̄/ vnd acker
F015-043r,40 plum/ Epaum/ odˢ Edere terreſtre/ dy drey ding/ ſewd gar woll/ vnd pad den menſchn̄ darIn/ vnd
päe dem menſchn̄ dy glyder darIn/ wan kain prech iſt ſo groſs an dem leyb nicht/ padet ſich ein menſch dreyſtund dar
F015-043r,41 In/ er entpfindt groſſe gſundthait Itm̄ mul verbenā/ das ſye faſſig werd mit altn̄ ſmerb/ vnd ſtreich
das an dy ſtat da die wee iſt/ es hilfft vaſt Eyn gutt laſſen fu͗r das gycht Dy ader zw pedem ſeyttn̄/ vnder dem knye/ ſindt
gar gut zw laſſen̄ auffhalt fur dye Apoſtem fu͗r gſchwër vnd gſchwulſt/ vnnd fur als gicht/ auch fu͗r all ſchebigkait der
glyder Eyn gutt ſalbn̄ Nym· j· lb lorper/ vnd ſtoß dy zw ſtupp vnnd· j· lb paumol/ vnd· ij· lb puttern vnd· j· lb heppfen/
vnd· j· virdung weyß pech vnd nym lorper vnd wein vnd das pawmol/ vnd dye hepffn̄/ die vyre/ vnd ſewd dye wol/ vnd
ſeich es/ vnd thu͗e es dan als ze
F015-043r,42 ſamen①/ vnd zelaß es miteyander/ vnd ru͗r es vaſt/ vnd nȳ dan ij vntz weyß weyrachs/ vnd ſtos es zu
pulu͗er/ vnd ſäe das yndye ſalbn̄ ſo wirdt ſy gut/ fur als vergicht ſicherlich vnnd iſt gerecht Fur das gycht noch mer Nym
des hüttengeyers adern/ als vill dw auß ym ziehn̄ magſt/ vnd hack ſye clain/ vnd ſewd ſye gar wol yn pau͗mol vnnd das
behalt alſo gar ſchon/ pey
F015-043r,43 einander/ vnnd ſalb einen pettryſen/ oder eynen vergichtigen menſchem̄ daˢmit/ er wirdt ſicher
geſu͗ndt Item wem dye adern① dorrent oder ein glyd erlamen① will das man① do hayſt ſchwynden den ſalb mit dem
öl er beleybt pey ſeiner krafft Aliud fu͗r das Gycht Lüg wa dye hirſenn iren lau͗ff habn①/ do ſuch wa dw vindeſt eynē
ſchwam̄ē der iſt hert/ vnd glatzat als ein zagel den nym/ vnd zertreyb In woll/ das er ſafftig werd/ vnd ſalb yn mit dem
ſafft/ er wirdt geſundt Oder magſtu͗ ſein nit gehabn̄ So nym ainē fliegenſchwam/ vnnd thu ym als vor Aber diſs wer peſſer/
das macht dye natu͗r vonn① den hirſchenn̄ ć Eyn ander gut laſſen fur das gicht Laſs auff payden fueſſen/ auff der mynſtn̄
zehenn/ fur als gycht/ vnd allen ſiechtu͗mb/ vnnd ſchmertzn̄ der lennd/ der hu͗eff/ der diecher/ der payn vbˢal vnnd fur
Appoſtem/ vnd gſchwu͗lſt aller glyder an den fueſſenn① Item dye ader auſſerhalb vnder dem Ennckel payder fueſs/ ſyndt
gutt zw laſſenn̄/ fur ſiechtumb/ vnnd allen ſchmertzn̄ der geſchwuͤlſt/ oder annder ſücht fluſs/ odˢ vˢgicht aller gelyder/
vnd geſchoſs/ von dem obriſtn̄/ vntz auff das nydriſt deſs leybs vberall/ vnd fur alle Apoſtem der paín/ vnd dˢ fueſs vnnd
der gemacht ć Ungentu͗m nobile et bonu͗m zu dē pru͗che It̲ ſuccum garbe/ wegrich/ peyfuß/ luſteck④/ Schoßwu͗rtz/
hermalter et deroque In antiquo vm̄o Darzw nym rauttēſafft/ polayſafft/ vnd paumol/ wax/ vnd honig/ ſchmaltz/ altz
ſchwër/ vnd genßſchmaltz/ vnd dy rotten wu͗rme/ dye leg In eynē haffen/ vnd das ſaltz dan gar woll Darnach nym es/ vnd
thue es In ain pfannen̄/ vnd ſewd es als In gutten weín/ vnd laß an der Sunn① ſteen/ ein halben tag/ vnd hinwyder vber
das fewˢ/ vnd laß aber erwallē vnd das thw dreyſtu͗ndt/ odˢ virſtu͗ndt/ dye ſalb Iſt gu͗t fur all preſten der pru͗ch Ad Idem Ein
gut mayſterlich pflaſter daſs mach alſo Fur dy pru͗ch It④ pech/ wachs/ puttern/ vnßlit/ paumol/ miſce in ſimu͗l/ vnd nym
den ſafft von nachtſchaden/ vnd von wegr④ den ſafft/ vnd thue darzw ſchwartz wachs/ vnd honig/ vnd ein wenig eſſich/
ſo yſt ſye berayt/ vnd iſt gu͗tt fur all pruch Karpffen Jtm̄ vyſch zw fahen Miramloſe Jn aquis So Nym Catula dilofonte31
kugeleín Teſchelſamen/· ij· lot/ fawlen keſs als ain ay oder zway/ Ein loffel vol Semelmell Ein loffelvol honigs vnnd als ein
welliſche nu͗ſs groſs vnßlit von eynē hemmel/ Ein lott dyllenſam̄en/ Vnd temꝑir dye ſtuck alle vnndˢeynander/ vn̄d ob dw
dich beſorgeſt So Nym· j· lot pylſenſamen̄ darzw Zw den hechtenn̄ Nym dye hynttern̄ paín/ von ay⑥m froſch/ vnnd ſtoß
zw pulu͗er/ vnd tayl es vnnder dye kugeleín vnnd wurffs yn dy weyt Jtm̄ ob dw wiſſen wild ob eyner noch leb oder nicht
ſo laß dir ſpynnē ein fadenn̄ ann eym freytag Vnnd nȳ ain ay vom neſt/ Vnd windt denn̄ faden dru͗m/ vnnd leg es yn ain
hayſſe gluett/ verprint der faden/ ſo iſt er todt verprint er nit/ ſo lebt er noch Veru͗m eſt et pbatu͗m Contra dentes Jtm̄
hayß dir ain hueffſchmid/ eyn huffnagel vmb gotz willen gebn̄/ vnd ſchreyb mit dem nagel Nico
F015-043r,44 demüs/ vnnd ſtu͗r darmit denn̄ poſen zan/ vnnd ſchlach yn dan zwiſchen das d vnd e Es hilfft dich
Nota veru͗m ad lupos Jtm̄ kauff vmb funff haller poch
F015-043r,45 fleyſch vnndtˢ den pernicken̄/ vngewegn̄/ das gyb eynem außſetzel jn honore· ſ· martinj/ et· ſ·
Stephanj vnnd hayſs dir ein wenig wyder gebn̄/ das grab eȳ/ das das vieche dar
F015-043r,46 vber gee/ Jn eym Jar friſt dir der wolff kain vieche/ vnnd gieng es vier wochen jm holtz aber jn feld
vmb Fur dy diepſtal Nym ſylberaſchenn̄/ vnnd temꝑir den mit aynē weyſſen eins ays/ vnnd mäll da
F015-043r,47 mit ein aug/ vnnd ſchreyb mit der ſylber
F015-043r,48 tenꝑiru͗ng dye Namen Memus Ser
F015-043r,49 píon Toya/ vnd ſprich diſe beſchwerūg Jch beſchwer dich/ pey der heylign̄ mu͗ttˢ maria vnnſers
h⑦rrn ihū xpī/ pey denn heylign̄ Engeln vnnd Ertzengeln/ pey allen den inganden der hymeln/ pey den24 altvattern̄ Jch
beſchwer dich pey den vier Ewangeliſtn̄ pey den·12· appoſteln vnnſers h⑦rrn ihū xpī pey den heylig④ gottes martririj/
peichtigern① vnd pey den heylig④ Junckfrawën/ vnd pey allen außerweltn̄ heylig④ gottes/ Jch beſchwer dich pey denn
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hymeln̄ vnd erden/ vnd alles das darjnnē iſt pey allen wunderwerk④ gottes/ Jch beſchwer dich pey der heylig④ leyd②
xpī ihū pey dem heylig④ creutz xpī ihū pey ſeiner heylig④ vrſtendt/ vnd pey ſeiner heyligen auffart Jch beſchwer dich/
pey ſeiner heylig④ menſchwerdu͗m/ pey ſeiner ſeyner heylig④ tauff/ pey ſeiner heylig④ vaſtn̄ Jch beſchwer dich/ pey
dem heyligen̄ geyſt/ ich beſchwer dich pey der kronūg xpī/ pey den heylign̄ näglin dye vnnſern̄ h⑦rrn durch hendt vnd
fueß geſchlag④ ſindt/ pey ſeinen heylig④ funff wund② pey ſeinē heylig④ backenſchlag Jch beſchwer dich/ pey den
zweuvndſibentzig④ namen ihū xpī Auff das/ das es krafft vnnd macht hab vnnd dye ꝑſonn zw Erkennen① durch welche
das güt ge
F015-043v,01 nomen① iſt word②/ oder geſtolenn̄ Darnach hayß alle dye dar geen zw den gemaltn̄ awg/ vnd das
aug anſehn̄ dye verzickt ſyndt/ vnd welcher dan ſchuldig iſt/ dem wirdt zw handt daſs recht aug weſſerig Itm̄ ſo er dan
laugnet/ ſo ſol er nemen① einē nagel gemacht von Cipreſſen
F015-043v,02 holtz/ oder auß kupffer/ vnd ſetz yn auff das gemalt awg/ vnd laugnet er noch/ ſo ſchlag mit ainē
hamer auff den nagel/ vnd ſprich dyſe namen① Camboy Cellariū archiel Pragyel Melchior· Motales Kaſparel ſomū
Teata Jch beſchwer euch/ pey gott dem vatter Kreuzzeichen pey got dem Su͗n Kreuzzeichen pey got den heylig④ geiſt/
Kreuzzeichen auff das/ dz ir pald kumbt/ vnnd mir yn macht offenwarlich So wirdt das dˢ dyeb ſchreyen recht als ym
das aug auß geſchlag④ Iſt/ vnd müß auch das aug vˢlieſen es ſey do odˢ anderſwo/ das iſt entlich war vnnd ꝑbirt Fur dy
katzn̄ Nota Nym du͗r Rintfleyſch· j· lb vnnd· j· lb maltz das nicht genutzt iſt/ gleich/ vnnd thu· ij· lot vngeleſchtn kalch
dar/vnddtˢ/ ſo ſterbn̄ ſy· Jt̄m Nym ein alt wachs/ vnnd thue es in ein glaſirttn̄ haffenn̄/ vnnd laß zergeen①/ vnnd gewß
ein weín
F015-043v,03 eſſig dareín/ vnnd ſo faymbt es/ vnd thue den faym beſunder ob eyn wax darjnn wëˢ wan es gar
ſeeˢ faymbt ſo ſeych es durch ein tuech/ vnd Nȳ ſchelwu͗rtz/ vnnd mach ym farb· Jtem mach die figu͗r au͗ff ein prettleín
vnnd halt ſye gegen dem wetter es geett hinwegk Jtem Nota wan eín man dye figu͗r vmb ſein trayd tru͗eg/ drey freytag
nacheinander/ zwiſchn̄ pfingſtn̄/ vnd oſtern̄ vnnd pettet zw ytlichen mall· xv· pater noſtˢ vnd· xii· Aue maˢia vnnd drey
gelawbn̄ der ſchawer thet ym kaynenn ſchadenn̄ pro certo P. d. I. C· Jtm̄ fuchſskuegel zw machen Nym wolffswu͗rtz/ dye
ſchneid clayn als dy linſſenn̄/ vnnd ſtoſs venediſch glas auch ſo groß/ vnnd mach es zw kugelein als dy haſelnuſs/ eins
zway/ odˢ drey/ vnnd ſchmir mit ſchwerb· Itm① alſo mach fuͤchskugel Nym Eybenverß einen löffel voll/ fur· vj· helbling/
geſtoſſen/ wolffswu͗rtz⑥ zwen loffel vol/ fur xij hlbling/ Ackoleyſch glaß ein loffel voll/ honig fur ij helbling/ das zw loſs/
vnd ſeich es durch ein tuech Nym fuchswu͗rtz fur· ij· lb/ der thue eín wenig darvnndter/ mach ein taygleín darauß/ vnnd
ru͗re es vnndˢeinander/ vnd mach es zw kugeleín Nym genßſchmaltz/ oder von vaiſtn̄ ſnippn̄/ oder ſcheffenvnßlit/ vnd eín
ſemelmel/ wulger dye kugel darjnnē Jtm̄ will er der kugel nit nem̄en①/ ſo ſchneyd ein mau͗ß auff/ vnd thu͗e dye kugel
dareín· Das dir der Oer kain henndel hintrag So Nym dy Jncken alle zwſam̄en/ vnnd grab ſye Jn denn myſt/ vnnd treyb
dye jungen daruber Fur das geſchoß Jtm̄ Nym aierſchel darjn dye henndln① auß ſchlieffen ym mertzn̄/ mach zeltlein
darauß/ vnnd pach ſye yn dˢ kachel vnnd yß ſy es hilfft Ad Amorem Jch· N· ſich dich N nit So ſichſtu͗· N· mich· N·
nit So pit ich N· dich· N· durch dreyer namē willn① Der Erſt iſt got der vatter Kreuzzeichen Der ander Jſt got dˢ Su͗n
Kreuzzeichen der drit Jſt gott der heylig geyſt Kreuzzeichen Daſtu͗· N· meyn· N· als wenig mügſt ver
F015-043v,04 geſſen̄ Als der prieſter nit mag vergeſſen aller gelaubig④ ſeel So es yn der ſtill meß ſtet· Das zel ich
N dir· N· zw eineˢ puß/ Jn nomīe patris Kreuzzeichen et fily Kreuzzeichen et ſp̄uſſēti Kreuzzeichen Amenn̄ Das ſprich
drey ſumtag nacheyn
F015-043v,05 ander So der prieſtˢ Elenirt vnd funff patˢ n̄r funff Aue maˢia vnd ein gelaubenn̄ Ad Jdem Jch· N·
ſich dich N nit vnd du mich nit Sonnder derfronleichnā/ vnd das heylig roſenfarb plut/ das Jn des prieſters handt/ vnd
aller priſtˢ hendt/ verwandlt wirdt/ das ſennck ich hirmit Jn dein hertz zw ainē potten/ das es dir dein hertz auff thue
gegn̄ mir· N· yn lieb vnnd fruntſchafft/ Jn genad vn̄d parm̄hertz
F015-043v,06 ickait vnd jn dir dem vbler wilverwandlet weˢ vnd vˢkert Auch ſend ich dir den heyligen̄ ſeyttn̄ſtiech/
der gott yn ſein heilige ſeyttn̄ ward geſtochn̄/ Darauß ran waſſer vnd plut/ das er dir dein hertz auff thue in lieb vnd frūt
F015-043v,07 ſchafft Auch mër ſend ich an dich zw ainē pottn̄/ die heyligenn① funff wu͗nd②/ das ſy dich in allen
meinē willn̄ vberwind② Auch mer ſend ich· N· an dich N Jh̄m xp̄m zw ainē pottn̄ Noch mer ſend ich· N· an dich· N·
zw ainē potten den Oſterlichn̄ tag vnd das heilig grab/ vnd dye heylig④ drey nagel/ dy vnſern̄ herrn̄ durch ſein heylig/
hend vnd fueſs ſeindt geſchlagen Den erſtn̄ nagel vber dich den andern vndter dich/ den drittn̄ mittē jn dich Als wu͗n
vnd wee vnſern herrn̄ dy drey negel tetn̄ Alſo wun vnd wee ſol dir· N· nach mir· N· ſein pey alln̄ gotter heylig④/ vnd pey
den viervndzwantzigiſtn̄ altn̄/ vnd pey der ſtettigkeit der allerheyligiſtn̄ junckfr④ maríe/ vnd pey allen heilig④ kynden/
die pey gott ſein jn dem himel vnd pey allen patriarchen/ vnd pey allen pphetn̄/ vnd pey alln̄ zwelfpotn̄ vnd pey allen
merttiern①/ vnd pey alln① peichtigern vnd pey den vier ele=
F015-043v,08 mentn① gottes/ pey dem fewr/ vnd pey den lufft pey dem waſſer/ vnd pey der erd② vnd gepeu͗t dir
pey gottes gepuͬtt vnd pey ſeiner tauff vnd pey ſeiner gefangknuſs/ vn̄ pey ſeiner dornen①kron/ vnd pey ſeiner pittern̄
marttˢ/ vnd pey ſeiner heylig④ vrſtent/ vnd auffart/ vnd pey ſeinē gewalt das er dy todten hieß auff ſten①/ vnd pey ſeiner
zukunfft/ des Jungſtn̄ gerichts Das du· N· kain ru͗e nit habſt mit eſſen/ noch mit trinck④/ mit ſchlaff④ odˢ mit wachen/
Alle rue vn̄ raſt ſey dir N hewt verzieg④/ vn̄ vˢſagt von gott piß/ ſo lang/ daſtu͗· N· mit· N· vˢſoneſt/ vnd nach allenn①
meȳē willen lebeſt/ das gepewt ich N dir N pey got den heylig④ geyſt Amen① Sprich· x· pr̲ n̄r/ vnd· x· Aue maria vnd
ain gelawbn̄ Laß dir leſen̄ ſechs meß Die erſt de Natiuitate xpī Dy andˢ de amirtiation̄ b· x Dy drit de ſc̄to Joh̄e Ewāta Dy
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virt de S̄cta Trinitate Dy funfft de Appoſtolis Dy ſechſt de o[…] Sanct4 pbatū eſt sinē dubio· p̄· d· w· Ad idem Jtem ein
kraut haiſt hau͗ßwu͗rtz Nym die pletter mit der wurtzel vnnd preß den ſafft dauon/ vnd beſtreich deinē leyb domit Wan er
ſý mynnet Er mag ir nym̄ermër gelaidt werden Ob aber deín weyb/ der puͤl wydˢ
F015-043v,09 willen wyder dich hettn̄ So prau͗ch das/ Sy gewindt nymer kainē andern① lieber dan dich Jtm̄ ob ein
man① andre weyber hett ſo ſalb ſich das weyb darmit/ er kūpt nym̄ermer zw kayner andern̄. Jtem quere de barba Joins
das Jſt hauſwu͗rtz De Amore Nym Junckfraw ꝑmenig/ vnd ſchreyb die namen① darauff Alarcha. Alnnulia vyra Ygaſtia
Mayet vnd grab ſy vnnder jr pett/ ſo thu͗et ſye was dw wild. Aliud Nym ein ſporn von ein rechtn̄ ſchwartzn̄ hennēfueſs/
vnd trag den haymlich pey dir/ ſo vberwintteſtu͗ ſye mit lieb Aliud Schreyb dye wort yn einē a⑥pfel Aſpaydes Aſpaydam
Cryſpidus Aſpidas vnd deinē vnd Jren namē Gyb ir das zw eſſen/ ſo gewínt ſy dich lieb Aliud Nym ein laubfroſch/ vnd
ſtoß Jn Jnn ainē ſammetn① pewttl/ der new ſey vnd thu geweichtes ſaltz darzw/ ſo friſt das ſaltz den froſch piß auff
das pain Dasſelb pain nym/ vnnd ſchlach ſye auff ploſſe hawt/ damit ſo gewin ſye dich vnmaſſen lieb Aliud Nym eines
tawbers vnnd einer tawbín hertz/ vnnd dër dy an der ſu͗nnē/ vnd machs zw pulu͗er/ vnd gybs zwayē Eelauttn̄ zw eſſen/
Dye werdenn① nym̄er aneinandˢ veindt Aliud Nym ein natterpalg/ do das gybſt von ſey/ vnnd prenn den zw pulu͗er/
vnnd ſtrew es auff dye frawen wo dw wild/ ſo gewindt ſy dich holt Aliud Nym ein haußſchwalbn̄ Jungenn̄/ vnd leg die Jn
deynē mu͗nd/ vnd welche fraw ob Junckfr④ dir geu͗elt/ dye kueſs ſo gewindt ſy dich ann der ſtat holdt Aliud Nym zwue
Jung Gurteltau͗bn① auß ainē neſt/ ee vnd ſy korner eſſen vnd pulu͗er ſye jn ainem newen haffen/ vnd gyb ſy eynem①
odˢ einˢ zw eſſen/ ſo laufft ſye dir nach/ wa dw wild. Aliud Eyn krawt das haiſt jn latein paliua xpī/ vnd ru͗er eyne damit
an/ dye dw liebhaſt/ ſo gewindt ſye dich auch vnmaßlich lieb Aliud Wildw das dich dein puel lieb hab ſo nym des wachs
von eyner wandelkertzn̄/ vnd thue es Jn dein mu͗nd/ odˢ vndˢ dein zu͗ngen/ vnd kueſs dein lieb/ ſo gewindt ſye dich hold.
De mulieribus Ad pariend② Nym ſchweinshoden/ vnd mach dye zw pulu͗er vnd gyb dasſelb puluer ainer frawen①/ drey
tag zw trincken/ wan ſy dan zw ainem man kūpt vnd mit ym zw ſchaffen hat/ zu hant wirdt ſy tragent Aliud Wenn ein
fraw nit perhafft iſt So laß ir ein pad machen/ vnd laß ſy wol paden darJnnen/ vnd nȳ dan von ainē haſen/ do dy jung④
haſen Jnnē ligen/ vnd berayt Jr das wel vnd gyb ir das von ſtundn̄ nach dem pad zw eſſen/ vnd ſunſt nichts/ vnd laſs ſy
dan zw Jrn̄ man geen/ als pald er dan mit Jr zw ſchaffen hat/ ſo wird ſy tragen① Aliud de mulieribus Nym einer andern
frawen① milch/ meng dye mit öll/ vnd gyb das aíner frawen zw trinck④ dye eín todt kindt Jn ir hat/ vnd wen ſye das
trincket zwhant/ ſo kumpt dy todt fruͤcht von Jr Wen einer frawen wee Jſt zw dem kind wildw machen/ das ſy pald geneß/
ſo ſchreyb diſe wort an eín kelbrens ꝑgainen/ vnd pint Jr das auff den pauch So geneſt ſy zw handt Et ſin① het verba S̄cta
maria peperit ih̄m xp̄m/ et matrix …ns non Jnvolnit ipsu͗m genuit qui nos ſuo ſangiūe redemit De mu͗lieribus Nym ein
kraut das haiſt Saturegiā […]Garttenköl/ vnd reyb es Jn deiner handt/ vnd leg es dˢ frauē au͗ff den pau͗ch/ vnd ſchmir ir
den pach damit/ vmb den nabel/ So wirdt Ir zw handt paß Aliud Wildw machen wen vil frauē peyeinander ſeín/ das ſy
ſich all auß mu͗ſſen zichen So nym eines haſen pluet/ vnd ſewd des haſens fueß darJnnē/ vnd ſalb dan eín holtz darJnnē
wen ſye das anſehn̄/ ſo mueſſen ſy ſich auß ziehnn̄ Wildw wiſſen ob ein fraw perhafft ſey odˢ nicht So nym Jren harm̄/
vnd ſchuͤt Jn auff papel/ vnd beſicht es dann vber drey tag Jſt dan dye papel gruen ſo iſt ſy perhafft Js ſy aber durˢ/ ſo
iſt ſy vnꝑhafft/ das mag wol guͤt ſein ich habs meˢ gehort Wildw wiſſen ob eine ein Junckfr④ ſey oder nicht So Nym
gurtlkrawt/ vnd rauttn①/ vnd mach ain krentzel dauon/ vnd ſetz Irs auff/ Jſt ſy kain Junckfr④/ ſo benetzt ſy ſich Oder
ſtos/ weyſſen awg=
F015-043v,10 ſtaïn/ vnd gyb irs zw trinckenn̄ Wildw wiſſen ob ein fraw ein knabn̄ tregt aber ein tochter So nym ir
milch/ vnd ſchu͗t ſy auff waſſer/ ſwebt ſy obn̄/ ſo tregt ſye einē knabn̄/ gett ſy abˢ zwgrundt ſo tregt ſye ein tochtˢ Wildw
machen das ſich ein fraw oder Junckfraw auff heb vnd dir Jr ſcham zaig So nym ein ſtu͗ck von einē ſtrick do einer an
erhangen Jſt vnnd nym ein ſchußling der heſleín ſey/ vnd mach darauß ein pog④ vnd ein poltz/ vnd auß dem ſtrick ein
Sennē vnd ſpan Jn Jn Jrē namē vnd ſtos ſy damit/ ſo hebt ſy ſich au͗ff Vt mulieres inuigant Wildw machen das ſye dy
frawenn̄ beſaichen/ wen ſy pey den fewer ſitzn̄ So nym der klain klettn① vnd wurff ſy Jn das fewer/ vnd wen ſy den rauch
ſchmecken/ ſo be
F015-043v,11 ſaichen ſy ſich De Macula Wildw dy mayl vertreybn̄ vndtˢ den awgenn̄ So nym ein ay oder zway/ vnd
leg ſy yn guettn̄ weín/ vnd laß ſy darJnnen ligen/ iij tag vnd iij nacht Darnach ſo nym dy fewcht/ dye vmb das ay Jſt/ vnd
ſchmir deín antlitz damit/ ſo wirdt dein antlitz fein vnd ſchon Aliud Nym krebsayer/ vnd ſtos díe/ vnd ſchmir dein antlitz
darmit/ ſo vˢtreybſt dw ſye Aliud Nym eíns ſtíers pluͤt/ vnd beſtreich dein antlitz damit/ ſo benympt es dír alle mackel/
vnndˢ denn① augen Wildw dy mackl vnndtˢ den awgē vertreybn̄ So Nym frawengeſpu͗nſt/ vnd honig vnd mu͗ſch das
zwſam̄en/ vnd ſchmirb das antltz damit/ et recedēt Wildw dein antlitz lauttˢ klar machen① vnd feín So Nym verbenā/
vnd ſtoß ſy mit waſſer/ vnd mit weín et lana faciē Ad id② Nym kurbißwurtzel/ vnd ſewd dye in öl/ vnd beſtreych dich
damit […] efficiar[…] albus De furtu͗ Wirt dir etwas geſtolen So ſchreyb diſe puchſtabn̄/ auff ein ꝑgametn① vnd leg ſy
des nachts vndter deín haupt Ab b et x g bi v b e t o k o t ſo wirſtu Jnnen① wer der dieb iſt Aliud Jſt dir etwas geſtolen
word② ſo ſchreyb diſe karacteres Jn neues wachs vnd leg ſye zunachts vnder dein haupt/ ſo ſichtu den dieb ynn dem
ſchlaff· ſ s v k a b ć Jſt dir etwas geſtolen worden ſo ſchreyb dyſe wort auff ein ꝑgamen/ als pald er es verlewſt/ Deus
contereat dentes adnichil denemet Cicut tedra que fluit prinſquā intellign̄t ſpine vnd nagel dasſelb ꝑgamen on eín mulrad/
vnd laß es vmb geen/ ſo mag der dieb mit dem geſtoln̄ gu͗t nyndert hin komen①/ vnd pringt es wyder an ſein rechte ſtat
Aliud Schreyb diſe karacteres auff eyn meſſer vnd leg dasſelb meſſer des nachts vnder dein hawpt/ ſo ſichſtu͗ denn dieb d ſ
b c a b o i d d c c· Contra furtu͗m Wer ein diepſtal wil erfarn̄ das ſy nit verſchwig④ mug beleybn̄ Der mach ein kertzn̄ in
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ſand helena namen①/ vnd ſchreyb alſo daran Venirent illj v̄l ille laqueus quē ignorat/ et captio q̄m abſcondit app̄ hendit/
Et in laquen① cadat midipō Wen das geſchehn̄ iſt So ſoll man fu͗r ein alter geen/ vnd ſol dye kertzn̄ anzund②/ vnd ſol
diſe wort ſprechenn̄ Als lamig vnd als offt/ piß das dy kertzn̄ gantz verprint het ſn̄t veba Contra furtu͗m Wen dw etwes
verleu͗ſeſt/ do dir layd vmb ſey So fru͗m ein Seelmeſs auffs aller erſt dw magſt/ nach dem diepſtall vnd vˢluſt Vnd fru͗m dy
vmb ſandt helena ſeel/ die das heylig krewtz erfund② hat/ vnd alln̄ gelawbig④ ſeelen vnd beleyb bey derſelbign̄ Selmeſs
knyent/ vom anfang/ piß an das endt/ vnd pett ein placebo/ vnd ein vigil darvndtˢ/ vnd gyb nach der Selmeſs almüſen/
nach deynē eern① vnd piß denſelbig④ tag peichtig/ vn̄ vaſtendt/ ſo vindeſt dw den das/ dz das dw verlorn① haſt/
an alln̄ zweyfel Ad fures et latrones experiendos Jn ſomnis Kreuzzeichen Abraham ligami Kreuzzeichen Yſaac retiunit
Kreuzzeichen Jacob reduxit ad domū Dyſe wort ſchreyb auff ein brieffleín vnd klayb das briefflein au͗ſſenn̄ an dye thu͗r/ do
der dyeb auß iſt ge
F015-043v,12 gangen/ vonn dem diepſtal Darnach ſchreyb diſe wort aber auff ein breiffleín vnd klayb dasſelb
briefflein Jnnen an dye thu͗r/ do der diep auß iſt gang④ von dem diepſtal Darnach ſo ſchreyb dieſe wort aber auff ein
breifflein vnd leg dasſelb briefflein/ des nachts ſo dw ſchlaffen geeſt/ vndter dein rechts oër/ vnd thue dasſelbig dreynacht
nacheinander/ wan man dir etwas geſtoln̄ hat/ ſo kumpt dir dˢſelb dieb yn dem ſlaff fu͗r Wenn dir Etwas geſtoln̄ iſt word②
wildw den machen das dˢ dieb wydˢ mueß kom̄en So ſchreyb diſe wort auff eín zedel vnd leg dye zetel vndˢ das dryſch
F015-043v,13 ſchewfel des gangs/ darauß er dyr geſtolen hat/ ſo kumpt der diep hˢwyder/ vnd pringt was er dir
geſtoln̄ hat/ Et iſta fur̄ verba Jmpedia prepedia Jmpedias ꝑpedias So kumpt er on zweyfel wyder Ad ſtringend② ſangniej①
Wo dw pluetes do leg jerbam que verat⑥ Surſa paſtor4 yv⑥ Teſchelkraw͗t oder bluetkrawt/ ſo verſtatt dir das blu͗et Wenn
aym dy naſen zw vil bluet oder wenn es Roß zw vil pluet ſo ſchreyb diſe wort auff ein ſpu͗n vnd habs darvber Kreuzzeichen
pax Kreuzzeichen max Kreuzzeichen nax· Nym Ayrmioniā/ dye iſt guet wieman ſy genewſt fur das pluet Ad Jdem fur den
rottē ſchmertzn̄ Nym ein krawt das hayſt Criſpin lˢ Cripula bluetwurtz das leg Jn wein ij oder iij tag vnd gybs ainē zw
trinck④ et et ſanabu④ Jn odˢ mein[…] krau͗tt Ad Jdem fur den roten ſchmertzn̄ Nym des ſamens der yn den Roten
roſen iſt wie man den genyſſen mag das iſt guet darfu͗r Fur das pluettn̄ Nym albegn̄ kerpſpel/ vnd gib es ainem zw eſſn̄
oder zw trincken/ ſo wirdt er an der ſtu͗ndt geſundt Wer zw vil pluet der ſtos ein neſſel
F015-043v,14 plat/ yn naſen oder nein geſtoſſen alant
F015-043v,15 wu͗rtz yn dy naſen/ multum valet Fur das naſen pluettz̄ Prenn holperpletter zw puluer au͗ff eynē zigel/
vnd ploß Jm das pu͗luer Jn dye naſſnn̄ Ad Jdem Nym letten/ vnd gewß eſſich daran̄ vnnd píntz auff denn ſchlaff/ ſo verſtett
dir das pluet de naſo Wenn ein wu͗nden zw vill pluett Der nem neſſel/ vnd pulu͗er dye/ vnd ſee das pu͗lu͗er yn dye wu͗ndenn̄
Wem dy naſen zu ſeˢ ſchwaiſt der nem dy ſchal von ayerdo dy hunerauß geſchlaffn̄ ſindt/ vnd prenn dye zw pulu͗er/ vnd
ploß dasſelb pulu͗er mit ein federkyel ynn̄ dy naſen Wer woll das ein menſch nit vill pluet/ der ſprech den ſegen vber das
menſch Longinus nules ꝑcuſſit latus d̄m mā ihū xpī/ et d̄vit de… ceſſa a compūction Tet ſtet ſangins Jn nomīe patr④ et
fily et ſp̄us ſc̄tj Amen das ſpruch drey mall vnd drey pater n̄e vnnd iij Aue maˢia ſ So verſtett das pluet Contra Amraidam
Fu͗r dy waſſerſucht Nym zeydelpaſtholtz/ vnd pulu͗er das vnd gyb das aynem zw morgens vnd zw abentz zw eſſen/ das Jſt
guett fu͗r dye waſſerſuͤcht Ad Jdem Nym geprennt waſſer auß hȯler/ vnd trunck es/ das iſt gut fur dy waſſer
F015-043v,16 ſuͤcht Aliud Nym marchwu͗rtz/ vnd genewß dye wie dw magſt/ bonū eſt Nym Eyſenkrawt/ vnd ſewd
das Jn alten weín/ vnd trinck es multū valet Aliud Nym mart④ Eſſelín/ vnd leg dy Jn weín oder yn waſſer ain tag vnd eín
nacht/ vnd gyb das waſſer eynē zw trincken er geniſt Das iſt gu͗t fur dye gſchwuͤlſt vnd weˢ nit ſchneyſſen mag Aliud Nym
Endima das iſt genßdiſtel
F015-043v,17 waſſer/ adˢ das kraut/ wie man das genyeſſen mag/ m̄ū valet Zw der lebern① Nym iij pletter ſaluan/
vnd iij pletter rautten/ vnd yß dye alle tag/ acht tag nacheinander nuchtern/ multum valet Aliud Nym endiu͗ia %.i%.
Genßdyſtel/ vnd ge
F015-043v,18 newß díe wye dw magſt/ Jſt auch gut zw der lebern① Welchem menſchn der adtem oder mu͗nd
ſtinckt das kum̄pt gemaínglich von der leber wem alſo ſey Der ſoll Saluan nemen① vnd ſoll den wol derrē vnnd ſol den zw
pulu͗er machenn① vnd ſol yn Jn wein vnd prot eſſen̄ ſol dasſelb puluer darauff ſtraen das machet ym ein wolſchmeckend②
Adtem Wem der Mund ſtinckt der Nem eín friſch pru͗nwaſſer/ vnd ſaltz das waſſer vnnd leß drey […]rgen warms rocken
F015-043v,19 prott dar dem/ vergett es Zw der lu͗ngen Nym latwergn̄/ vnd yß die zw morgens/ vnd zw abents das
iſt gu͗t zw der lungenn̄ Zw ſchwitzn̄ machen Nym̄ lorper vnnd ſewd dye Jn weín vnnd gybs einē lab zw trínck④ ſo ſchwitz
eˢ Wer nit pru͗ntzn mag Nym wulwurm ein ſchueſſel voll vnd waſch die woll/ vnd ſewd díe in guettn̄ weín/ vnd gybs ainē
zw eſſen/ multu͗m valet Fu͗r dy rotten Kuſenen Wer dy rotten Kuſenen vndtˢ denn① augen hab/ vnd ſy vertreybn̄ will der
waſch ſich mit Eſelmilch/ ſo vallen ſy dauon ab Ad Collu͗m Wem der hals verſchwolln① ſey Der Nem natterwurtzn̄ſafft/
vnd gieß das yn den halß/ multū valet Ad Capu͗t Nym In den erſten Ewgſten ein natern① vnnd prenn dy zw puluer/ vnd
leg dasſelb puluer auff das haubt/ yn das häˢ/ vnd als lang dw es auff dem hawpt haſt/ magſtu nit wu͗ndt werd② Contra
fluxum capit④ Nym neſſelwurtz vnd puluer dye vnd plaß dy Jn dy naſen/ das pueſſet des hawpts flueß Welchem menſchn̄
der adtem ſchmecket Der ſyed ein krawt/ das hayſt viſch
F015-043v,20 wurtz yn eſſeg/ vnd trinck es/ es vergett ym der gſchmack Contra dolorē capit④ Nym weinrawttn̄/
vnd ſewd dye/ Jn weín vnd trínck das/ vnd nym auch desſelbn̄/ vnd mu͗ſch es mit öl/ vnnd mit roſenn̄/ vnd netz das
haubt damit Aliud Wem das haupt wee thu͗et Der Nem geſtoſſen pfeffer/ vnd ſeniff vnd hab yn Jn dem mu͗nd Oder Nem
Koppaw̄ der auff der erd leydt/ vnd ſewdt den mit waſſer/ vn̄ zwach dan das hawpt damit Fur den harm̄ſtaín Wenn dw
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ain stain pey dir haſt/ denn man von dir ſchneyden mueß So Nym ein erdꝑkrawt/ vnnd ſewd das wol mit waſſer/ das von
aynem prunen① kumpt/ das von ym ſelber vnttē auff waldt/ vnd tríngk dasſelbig waſſer zw morgens/ vnd zw mittē
F015-043v,21 tag/ vnnd zw nachts/ ſo zerprícht dir der ſtaín/ yn acht odˢ yn viiij tagen/ vnnd geett von dir als
der klaín ſandt Contra Calculū Wenn dich der ſtaín jrt/ das dw nicht pru͗ntzn̄ magſt So ſewd venchel Jn waſſer/ et bibe
et ſanaberis Fur den harmſtaín Wildw eym den harmſtain pueſſenn̄ vnd das zw prech yn jm So Nymb pu͗ckespluet/ vnd
laß das an der ſunnen① hert werden/ vnd temꝑrir es den mit weyſſen weín vnd gyb das dem ſıcͤhen/ zw abents vnd zw
morgens zw trinck④ So müß der harmſtain zwprechenn① vnd wen dan der harmſtain zw
F015-043v,22 pricht So ſoll der ſiech menſch hirſch vnd peterſill offt genyeſſen/ das Jſt ym zw mall guet darzw Ein
andre Ertzney Jſt auch gutt dar
F015-043v,23 zw Nym krebsawgn̄/ vnd mach die zw pulu͗er/ vnd trinck dasſelb puluer offt mit wein/ ſo zerpricht
der ſtain auch dau͗on Ein puluer fu͗r den harm①ſtaín Nym haſenpluͤt/ vnd vermach das wol yn einem① haſenpalg/ vnd
leg es Jn ainen newen haſſenn/ vnd verdeck vnd verklaib yn wol/ mit […]to ſapiē/ vnd leg yn an ein fewˢ vnd laß Jn woll
gluend werdnn① alſo das es zw puluer werde/ dar
F015-043v,24 nach gewß waſſer daran/ vnnd trinck es iij oder viertag nu͗chtern① So wird dir des harmſtains pueſs
vnd ob dw ſeín nit gelawbn̄ wolſt ſo leg ein ſtain darein ſo zeruelt eˢ Ad Oculos Wer betrübt awgen hab Der trinck poley
F015-043v,25 ſafft/ ſo werden ſy klar daruon Aliud Nym ein plumlein das hayſt man augē
F015-043v,26 plumlein/ vnd hertzpoley/ ains als vill als des andern/ vnd mach ein puluˢ darauß/ vnd gyb es ainē
zw eſſenn̄ auff einē prott/ des nachts/ vnd des morgens/ er wirdt wol geſehem Aliud Nym ain krawt das haiſt/ paldrían
vnd ſewd das Jn wein ein klayne weyl/ vnd wenn dw trube augē haſt ſo ſtreich es vnndˢ dye awgenn̄ Fur dy blatern̄ Jn den
awgenn① Eyn krawt das hayſt Schellkrawt/ das wechßt das wechſt gern̄ auff denn̄ alten mewern①/ Dy wurtz von dem
F015-043v,27 ſelbn̄ krawt nym/ vnd leg ſy zwiſchn̄ dy wang/ vnd der zendt/ yn den mun̄dt an der ſeyttn̄/ da dw
platern Jn dem aug haſt/ vnd laß dye wurtz tag vnd nacht darJnnen liegn̄ So zerprechen dy blatern①/ Jn den augē vnd
rindt waſſer darvon vnd wirſt geſundt Contra maculas oculor4 Welcher menſch feel oder plattern/ odˢ mayl/ oder zíncken/
oder pluet/ Jn den awgen hat Dem ſoll man das awg mit den funff vingern̄/ der rechten handt vber greyffen/ vnd ſol Alſo
ſprechen Jch das aug vmb griff④ han Alſo gepewt ich dir pey ſandt peters pan/ vnd pey den heylign̄ dreyen nägelon/ dye
gott durch hendt fueß wurden geſchlagen Feel vnd auch varb/ Jch gepewt dír pey der varb/ die gott ſelber fieng Do er zw
der martter gieng/ Das das feel noch das mayl/ noch dye ſchueß/ noch dy platern/ noch der zínck noch das pluet/ darJn
nit mer beleybn̄ noch fu͗rpaß nit mër geſchwelln̄ noch ſchweren/ als wenig dye heylig④ funff wundten thettn̄ dy got
ſelbs laid Durch alle dye criſtn̄hait Auch wiß das man das thun mag/ an welchˢ zeyt man wil Jm Jar/ vnd ye offter man①
das thuet/ ye peſſer es Jſt Fur dye blatern̄ yn den awgen① Nym kandelkrawt/ vnd leg das yn aín newen haffen/ vnd gewß
ein friſch waſſer daran/ vnd laß dasſelb waſſer an dem kraw͗t halbs ein ſyden/ mit dem andern̄ tayl/ des waſſerswaſch deín
hendt/ vnd deín antlitz/ ſo ver
F015-043v,28 treybt es dír dy platern①/ vnd dy ſtych vnd dy rott yn den au͗gen/ vnd wirſt geſundt Zw dem gehoˢ
Erſchlach ein hennen/ vnd mach ſy gar ſchon vnd das hawpt vnd dy flugol ſchneyd hˢab vn̄ leg es yn dy hennē/ vnd darzw
vill fliegn̄ das dy hen gar volgefult ſey/ vnd hefft ſy zw
F015-043v,29 ſamen/ vnd ſtoß ſy an ainen̄ ſpiß vnd das ſmaltz das hˢauß treyfft/ dz thu in dy oren ć Ad Au͗res
Nym zwifelſafft/ vnd frawen①milch vnd thue das Jn dye ornͤ①/ ſo wirſtu͗ geſundt Ad Anditu͗m Nym ein ziegelſtain/ vnd
mach denn① vaſt gluend vnd leſch yn mit weín vnd zw muͤſch dan den ziegelſtaín gar klaín/ vnd leg den Jn ain Roſen̄
F015-043v,30 huet/ das der weín wider herauß trieff/ vnd treyff dan denſelbn̄ wein Jn dye örn① Aliud Der nit wol
gehort der trawff hawß=
F015-043v,31 wurtzſafft/ vnnd geuß ſchmaltz Jn dye orn① Fur dy Oerhölern Nym hu͗ttrauch/ vnd ſtoß den/ vnd
leg Jn Jn warmen① weín vnd leg dan den ſiechn̄ auff das ain ör/ vnd gewß den huttrauch mit dem weín ſewberlich yn
das geſundt ör/ ſo valln① ſy al zw dem ſiechen öer auß Ad Idem Nym pfirſichbletter/ vnd ſtoß dye/ vn① truck den ſafft
darauß/ vnd gewß Jn den ſiechen yn das oer/ ſo wallen dye oërholer all hˢauß vnd ſterbn① Ad dentes Welchem menſchn̄
ſein zend ſchmeckenn̄ Der nem gerſtn̄/ vnd muſch ſy mit honig vnd reyb dy zendt damit/ ſo vˢgett ym der gſchmack
Wenn dir dein zendt wee thuu͗en/ ſo nȳ haſenn̄zend/ vnd leg ſy da dir wee ſey multum valet Aliud Wenn dir dye zennd
wee thu͗n So laß dir ein meß leſenn̄ auff ſand Erſamꝰ Altar/ vnd von ſand Eraſm/ vnd knye von anfangk vndt⑥ auff das
endt/ pey derſelbn̄ meß vnd opffer zwier in ſandt Eraſmus namen①/ vnd wen man das Ewangeliū an hebt zw leſen So
vaß den packen darJnnen dir wee Jſt gantz Jn dy handt/ vnd pett dyeweyl ym̄er drey ꝑr n̄r vnd Aue maria/ dyeweyl man
das Evaͫ liſt/ ſu͗nſt pett von ſandt Eraſm als vill dw magſt/ vnd wen dy meß ein endt hat ſo gyb armen① lewttn̄ almu͗ſen/
als vil dw dan wild/ nach deinē ſtatn̄/ in ſant Eraſmu͗s namen①/ vnd vaſt denſelbign̄ tag mít waſſer vnd mit prot/ Jn ſant
Eraſmus namen①/ das hilfft dich on zweyffel Ad dentes Dyeſe wort ſprich wan man das hey
F015-043v,32 lig Sacrament taylt yn der meſs vnd mach ein krewtz/ vndˢ dem kyn
F015-043v,33 packen So piſtu͗ an ſorg das dir kain zand nymeˢ wee thuet/ das ſeín dye wort Pax dm̄ ſit in offibus
meis Contra dolorem dentm̄ Schreyb dyſe wort an ain brieff/ vnd trag denſelbn̄ brieff vndter aynē kappn̄/ oder hawbenn①
auff deynem hawpt/ wen dir dye zendt wee thu͗n/ ſo vergett dir der ſchmertzn̄ Et hec ſunt nomina. Aliud ad dentes Wer
maulperpletter ſewd yn reinig waſſer/ vnd dasſelb waſſer Jn dem mu͗nd nympt wen ym an den zenden gar wee Jſt/ dem
vergeet aller ſchmertz vnd haylt auch was yn dem mund verſert Jſt Aliud Wenn an den zenden wee Jſt der laſs Jm diſe
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wort an das wang ſchreybenn̄ darJn dan wee Jſt Kreuzzeichen Pax· wax Kreuzzeichen fax Kreuzzeichen in xpō filío So
wirdt er geſundt Contra Tu͗ſſím Nym haberſtro/ vnd ſewd das/ vnd laß es hayſs werden/ das dw es kau͗m an den fueſſen
magſt erleyden/ vnd ſetz dan dye fueſs dareín/ piß das dw wol erwarmſt So wirdt dw paß/ dw ſolt auch darJnnen padenn̄
Aliud Nym perchtram der Jſt gu͗et fur den Du͗rſt vnd au͗ch fur dye hueſtn̄ Fu͗r das vallent Nym ein wu͗rtz dy haiſt des
heyling geyſts
F015-043v,34 wu͗rtz vnd yß dy das iſt guett fur den Kytten Fur das bymer/ vnd fur das vallent Contra caducū
morbu͗m Jſt das ein menſch den vallendē ſichtūb hat So lüg ebn̄ wen ervalln̄ wil vnd leg jm ein cloß in dem mu͗ndt
zwyſchen dy zendt/ alſo das dw Jm dye zungen her̄auß mügſt than vnd zeuch ym dan dy zung hˢauß ſo vindeſtu͗ vndter
der zungen f k o t x x b f d f t feſſinfko dasſelb offen yn das das plu͗et herauſs gee […] ſanabit⑥ Contra marbū caducū
Nym eins Jungen kinds nabel/ vnd laß machen yn ein vingerleín/ vn̄ trag das ſtetz pey dir/ hilfft dich fur den fallend②
ſichtag/ vnd Jſt auch guett fur des hawpts ſiech
F015-043v,35 tu͗mb vnnd ſchmertzn̄ Ad loquilā Dem dye red abgangn̄ ſey Der ſchab ein rinderhorn vnd trinck
es Jn waſſer ader wein/ multū valet Ad fedes Nym Schelwurtzkrawt/ vnd ſaltz es/ vn̄ trinck es wen dw zw ſtuͤl geeſt/
et merdabis Aliud Nym Efulam codrulj vnd gyb ſye einē zw eſſen/ ſo wirt er vndtn̄ vnnd obn̄ ſcheyſſenn̄ Aliud Nym
mewßdreck/ vnd hoͤnig/ vnnd ſaltz/ vnndtˢeinander/ vnd ſewd eſs vndereynannder/ vnd mach zapff
F015-043v,36 lein darauß/ dye ſein guet zw den ſtulgenn① Aliud Nym aloes/ das iſt werbn̄ darauff wechſt ein
frucht/ vnd gyb dy einē zw eſſen̄ der geet/ Naturlich zu ſtu͗l Aliud ad fedes Das iſt zw dem pluet zu dem ſtu͗el oder wo es
Jſt Nym purſenkrau͗t vnd gyb es ainē zw eſſen oder zw trinck④/ mult̄m valet Aliud Nym mart④ Efellj der vill/ vnd leg ſy
in ein weyſſes tuchleín/ vnd gybs einē zw trinck④/ Jn wein/ odˢ Jnn waſſer mlt̄m valet Ad ventrem Wem Jn dem pau͗ch
wee ſey Der nem zwyfel/ vnnd ſewd dye in oͤl vnd es dye/ et mlt̄m valet Fur dy wurm① Wen dw den wurm haſt ſo Nym
mangolt/ vnd waſch den mit laben waſſer/ oder mit weín/ vnd leg das
F015-043v,37 ſelb alle tag zwier darauff/ multū valet Ad jdem Nym xv· negel· vnd zerſtoß dye/ vnd trinck dye Jn
wein/ das vertreybt dir dy wurm① Wenn dw die wurm① Jn dem pau͗ch haſt/ vnd dich peyſſen/ ſo trinck ein trunck
eſelmilch Aliud Nym ein wurtz dy haiſt Sawwu͗rtz vnnd leg dy auff den wurm①/ ſo ſtirbt der wurm① Contra vermes in
ventre wer ein natern① oder ein wurm① yn dem pauch hat/ der roch attrament mit wein/ vnd trinck das offt/ ſo ſterbn̄
ſy vnd geen vndtn̄ von Jm Fur das grymen① Nym Merretich/ vnd ſtoß den/ vnd yß wie du magſt/ ſo wirſtu gſundt Nym
krebs vnd ſtoß dy klain/ vnnd mengs mit weín/ vnd trincks all tag mlt̄m valet Fur das Grymen① Nym luſteckol/ vnd
prenn waſſer dar
F015-043v,38 au͗ſs/ das iſt gut darfur/ oder pad darJnnen① Wen der wurm negt der mach ein ſolcher pflaſter/
Nym ein loffel vol honigs vnd ein loffel vol eſſigs/ vnd ein loffel vol ſchaffmilch/ vnd mach ein pflaſtˢ darauß/ vnd pint es
wo er dich negt Fur das darmgicht Nym wermuͤt/ vnd ſtoß den/ vnd gewß gaißmilch darein/ vnd trinck es nuchtern①/ ſo
wirſtu͗ geſundt Fur dy gſchwu͗lſt Wenn dir auch wee wirdt an amchˢlay deiner gelieder von geſchwulſt So Nym wermu͗et/
vnd ſewd den mit weyſſen weín/ vnd leg ſy auff dye geſchwulſt/ ſo vergett ſy zw handt Aliud Dyaſcorides ein mayſter ſagt/
wieman dye gſchwulſt pueſſen ſol mit tawbn̄
F015-043v,39 miſt/ vnd mit gerſtn̄melb/ vnd temꝑir dy zway mit eſſich/ vnd mach eín pflaſtˢ/ vnd leg das vber dy
gſchwulſt/ ſo entſchwilt ſye zw handt Nym ſtaínkrau͗t/ vnd zwing den ſafft darauß/ vnd netz ein tuch wol yn dem ſafft des
krauts/ vnd wo dw gſchwollen piſt/ da pint das thuech vbˢ ſo vˢgett es Fur dye gſchwu͗lſt Wenn ein menſch an hendn①
oder an fueſſen oder waran es geſchwolln̄ Jſt Der nem rawttn① vnd oll vnd lautters wachs/ vnd mach ein ſalbn̄ darauß/
vnd ſalb ſich dar
F015-043v,40 mit wo er gſchwollen ſey/ ſo vˢgett ym die gſchwu͗lſt/ vn̄ wirt geſundt Contra dolorē pedu͗m
welcherlay wermig dw an den fueſſen① haſt So nym wegrich/ vnd ſtoß den vnd pínds dahin wo dir wee Jſt Fur das fawl
fleyſch wirt dir das fleyſch fau͗l So Nym prennttn̄ laym von einē offen/ vnd temꝑir den mit eſſig/ vnd mach ein pflaſtˢ
darauß/ vnd leg ains nach dem andern① auff das faul fleyſch ſo lang/ piß es dir vˢgeett Wer ſich verprent hut Der Nem
ein ſchwartze hennē/ vnd prich ye den kragen ab/ vnd thue das plut an dy prunſt/ vnd laß dasplut ann der prunſt vˢdorren/
piß es von ym ſelbˢ ab felt/ ſo haylt ym dy prunſt vnd vallen Jm dy mayl ab Wenn dich ein ſpyn hat gepieſſenn̄ So nym
ein pfliegen/ vnd zerprich ſy vnd leg ſy darauff/ ſo gewirt dir nícht Ad manu͗s Nym luſtackenwurtz vnd ſeyn ſamenn①/
vnd waſch das woll yn raynē waſſer vnd waſch dein hendt damit So werdenn① ſy rein dau͗on Fur dye ſchwartzn̄ platern①
Nym rockenprott vnd ſaltz/ vnd leg das auff den ſchaden/ ſo gewirkt dir nit wenn es kumpt etwan von dem kratzn̄ Jn
dem pett Ad facíem Wildw dein antlitz lautter vn̄ ſchon machen ſo waſch es mit milich vnd Nym luſtackelwurtzel/ vn̄
ſewd dye Jn waſſer/ vnd waſch dein antlitz damit des morgens ſchon Ad Jdem Nym ein hu͗n/ vnd leg es Jn aínenn①
newen hafen/ vnd ſewd es mit weyſſen wein der lauttˢ ſey/ piß ſich das fleyſch von dem pain leſt/ vnd waſch dein antlitz
damit/ ſo wirdt es ſchon Aliud Nym ein wurtz dy haiſt huntzruͤb vnd payß dy in eſſig iiij odˢ v tag vnd ſeuch dan das
lauttˢ darvon vnd waſch dich vndtˢ den awgen①/ damit vnd was flecklein dw vndtˢ den awgē haſt dy pallen den alle ab/
vnd wirt dein antlitz rein vnd klar Ad menbru͗m vucile Wenn dir wee an dem zagel iſt So Nym weínſtaín/ vnd loepuluer/
vnd puchenäſchen/ das meng durcheín
F015-043v,41 ander/ ſee es darau͗ff/ ſo wird dir Jn dreygen tagen paß Aliud Nym geſtoſſen pfeffer vnd geſtoſſen
ymber/ vnd geſtoſſen weyrach/ vnd geſtoſſen alau͗n/ vnd wuͤſch es durcheinander/ vnd mach ein pflaſtˢ darauß/ vnnd pintz
darvber/ mltū vlet Aliud Nym kupfferſtain fu͗r ein w// vnnd ein kopff guetter laugen/ vnd ſewd das wol miteinander/ piß

Referenzkorpus Frühneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 7

https://linguistics.rub.de/ref/


F015: Hausbuch Prell Diplomatischer Lesetext

das der kupffˢ
F015-043v,42 ſtain zergeet wan er dan zwgangen Jſt/ vnd das waſſer wol geſotten Jſt/ So thu es von dem fewer/ vnd
laſs es vber flachen/ vnd gewß es dan Jn engs glaß/ vnd behalt es/ ſo haſt dw ein guet waſſer zw dem zagel Aliud Nym
ſylbergloett/ als vill als· v· odˢ vj weliſch nu͗ß/ vnd ein halbn̄ kopff guts eſſigs/ vnd ſewd das gar woll vndereinander/ Vnd
wen es gar woll geſotten̄ Jſt ſo thue es von dem feuˢ vnd ſeych es Jn ain glaß/ dye gletten herab/ das ſy Jn dem newen
hafen beleyb/ vnd behalt dy gletten woll vnd wen aynē der zagel wee thuͤt vnd geſchwollen̄ Jſt So mach dye gletten wyder
fewcht mit eynem geſaltzem waſſer/ das yetz hˢnach geſchriben ſteet Vnd mach eyn muͤſlein darauß/ vnd píntz vber dye
geſchwuͤlſt So vergett ſy dir Das Jſt das waſſer darzw Nym ein ſchon lautter pru͗nwaſſer vnd ſaltz das gar woll/ vnd ſewd es
dan wol pey dem fewer/ vnd wen es dan wolgeſottn̄ Jſt So thue es von dem fewer/ vnd thue es dan auch yn ein beſonder
glaß/ vnnd wen du dan ein gutte ſalbn̄ fur dye ge
F015-043v,43 ſchwulſt des zagels wild habn̄ So nym das waſſer das mit ſaltz geſottn̄ Jſt/ vnd gewß vnder des eſſigs
ein tayl der mit der ſylbergloett geſott④ iſt ſo wirdt ein mußlein darauß/ dasſelb ſalb vbˢ dy gſchwulſt· ſo vˢget ſye dir De
luxuría Wildw machen das einer wol gewínnē mag So Nym ein fuchshoden vnd puluer den① vnd gybs aínem zw trincken
mult④ vlet Contra luxuriā Nym ein flecklein wolffsleder/ vnd pínt ein turteltaubn̄hertz dareín/ vnd trags pey dir/ ſo
wirſtu͗ nȳmer vnkewſch/ vnd gedenckt auch dein hertz nym̄ermer daran Aliud Es ſein zwayerlay krewtzroſenwurtz⑥ dy
ein iſt gruen/ dy ander yſt durˢ/ wildw vaſt helfenn̄ So nym dy gruen① wildw aber das dw ins gewinnen① magſt/ ſo
nym dy durrn̄ Ad luxuriam Nym hirſchwurtz/ ader hauſwu͗rtz/ vnd yß dy/ ſo ſtet dir das dein zagel auff Ad luxuriam
Wildw eine vaſt helfen/ ſo beſtreích dein hoden mit genßſchmaltz Optium̄ ad luxuríam Jt④e· ij· lott langs pfeffers/ j·
lot nogeleín j lot pariß/korner vnd ein qn⑥ tas poras/ mach dy alle zwſam̄en/ vnd wen dw wol wínnē wild/ ſo nym
desſelbn̄ pu͗luers eín wenig meˢ wan einer haſelnuß groß/ Jn ainē ay/ ſo gewinſt du groſſen lu͗ſt […]m non p̄t coire Sewd
pybnelln̄ yn waſſeˢ/ vnd ſtoß geſtoſſen pfeffer/ vnd geſtoſne ymbˢ darundter/ vnd trinck das/ des abents vnd des morgens/
gar warm① hot maxīe puocat appetitū coeu͗ndꝰ Fur dy Tewfel vnd zawbernu͗ß Das ſeind die zwenvndſybentzig nomē
vnnſers hrrrn̄ ihū xpī Wer dy pey Jn tregt/ der Jſt ſycher vor allen poͤſen geyſtn̄ vnd vor aller zawberey lonus ć Wen dw
diſe wort pey dír haſt/ ſo piſtu ſycher vor den allen dye obn① geſchribn① ſteen① Septuaginta duo nomīa b· marie yonis
Daſs ſein dy lxxij namen① vnſer liebn̄ frawen/ vnnd ſein zw manchen ding④ Fu͗r das fyeber Wildw ainem menſchen des
fiebers ab helffenn̄ So ſchreyb dyſe wort an eín brieff/ vnnd henck yn dem ſiechen an dem halß Et hec ſunt verba vt ſaqm
[…] Egreſſus īhus de ſínagoga nitranit Jn domū Symonis Sotrus an̄t Symonis tenebatur magnus febribus/ et rogane//
rūt illum ꝑ eo Et ſtans ſuꝑ illu͗m imꝑranit febrj et dimiſit eu͗m Sit Jmpero tibi febris Jn nomīe patris Kreuzzeichen et
fily Kreuzzeichen et ſpits̄ ſc̄ti Kreuzzeichen Amen Vt demteps non p̄fūmas vexare hu͗nt hominē amen Jſt dan das fieber
von dem geſucht das dw nít ſchlaffen magſt So ſoltu nemen① papeln/ vnd veyel/ vnd mahonkrawt/ vnd ſewd das yn
friſchen waſſeˢ/ vnd ſetz dy paín dareín/ piß an dy knye/ vnd wan dw die pain wol gepadeſt/ ſo ſalb dann① dye fueß
vndten an der ſolen/ mit papeln So vergat es dír Contra Tertíanam Nym haſelwurtzkrawt/ zehen pletter/ vnd gybs aínem
dˢ febres tercianas hat yn warmem① waſſer/ ſo vergrenem ym die febres/ vnd wirdt gſundt Fur den kalten ſiechtumb
Kreuzzeichen Albraculaw Kreuzzeichen Kreuzzeichen Albraculaw Kreuzzeichen Kreuzzeichen Albracula Kreuzzeichen
Kreuzzeichen Albracul Kreuzzeichen Kreuzzeichen Albracu͗ Kreuzzeichen Kreuzzeichen Albrac Kreuzzeichen Kreuzzeichen
Albra Kreuzzeichen Kreuzzeichen Albr Kreuzzeichen Kreuzzeichen Alb Kreuzzeichen Kreuzzeichen Ab· Kreuzzeichen
Kreuzzeichen vnnd trags x tag an dem hals/ vnnd den erſtn̄ tag ſprich x p̄r n̄r/ vnd alle tag ain p̄r n̄r dein lebtag vnnd an
dem x tag wurffs yn waſſeˢ ć Wo ein menſch vergifft Jſt Nym· j· lb̄ pau͗mols/ vnd ein· j· lb̄ woll geſtoſner lorpër/ vnd thu
das in ein pfannē/ vnd mu͗ſch das wol vndter
F015-043v,44 einander/ vnd ſewd es fayms ſchoͤn vn① Darnach druck es durch ein ſchons ſchoͤns tu͗ech/ yn ein
ſchone pfannen̄/ vnd nym dan pierheffen/ vnd waſch dye ſchon mit weín/ vnd gewß dye hinzw/ vnd nym das ein vntz
weiß lautters wachs/ vnd ein vntz ge
F015-043v,45 weichtes ſaltz vnd hirſens vnſlitz/· ij· vˢdu͗ng/ vnd geſaltzn̄s milch ſchmaltz ein· j· lb̄/ vnd zwen
trunck waliſchs weins/ oder ſunſt guettn̄ lauttern① wein/ des· ij· lb̄ wegen/ vnd das alles auch darzw/ vnd ſewd es alles
wol miteinander/ vnd faym es feyn Darnach wen es alles wol geſottē vnd gefaymt iſt So Nym ein vntz weyß weyrachs/
vnd ſtoß den/ vnd wurff yn auch dareín/ vnd laß yn auch ain klaine weyl darin ſydenn① vnd nym dan dy pfannē/ mit
dem allen von dem fewer/ vnd ruer es alles wol vndtereinandˢ/ vnd ſetz dan an den lüfft/ vnd laß es geſten So thue es dan
auß der pfannenn① yn ein puechſlein So haſtu eyn edle guette ſalbn̄ Fur das gyfft wo dw nyndert an deinē leyb/ oder
deyner gelidern① vergifft piſt/ vnd das es geſchwilt/ ſo ſalb dich mit der ſalbn̄ So wirſtu geſundt Contra venenn̄ Nym
gayßmilch/ vnd ſewd dye mit hanffſamen̄/ vnd trinck das vaſtend ſo ſchadt dir kain gifft Contra morſum ſerpent④ Wenn
ein nattern① heckt odˢ peyſt Der Nem tragantwu͗rtz/ vnd ſied dy Jn eſſig/ vnd piß das auff denn① piß oder wo ſy Jn
geheckt hat/ vnd pint den ein hyrſen Ryem oder ein ſeyden faden darumb/ ſo er geſchwollen Jſt/ ſo wirt jm paß So dich
ein natern① heckt So Nym hirſn̄
F015-043v,46 horn①/ vnd prenn das zw pulu͗er/ vnd genewß dasſelb puluer mit altem wein/ ſo ſchat es dir nichts
mëˢ Wildw ein natern̄ beſchweren Wenn dw ein natern̄ beſchwern̄ wild So ſprich diſe wort wo du aine ſíchſt Oſus Oſy
Oſya O tu nequiſſime vol nequiſſima ſerpens/ andi et ſta/ ſitut aqua Jn jordane/ Jn qua ſc̄tus Johannes baptiſta Baptizanit
dnm̄ nrm̄ ihū xpm̄ Sit ego Conniro ſezte/ p den̄ vern① p̲ denun vum⑥/ p̄ deum ſanctn̄/ ꝑ illū den̄m/ qui te trēanit/ p
illum den̄m/ qui te damnanit/ p illum̄ den̄/ qui te expulit desꝑradiſo/ vt me nō ledes/ neiſz aliquē criſtianū/ ſed mitte
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venenū tun̄/ a te/ Jn nomīe patr② Kreuzzeichen et fily Kreuzzeichen et· ſſ Kreuzzeichen amen① Vt poteris captiu͗are
ſerpentē ſine leſīon Nym ſand Johannskrawt/ vnd zwmuͤſch vnd ſalb dy henndt damit So magſtu͗ dy nattern̄ wol an ſchaden
mit der handt vahenn̄ Aliud Accipe ſangmez⑥ hon̄us/ et mel/ et gerſtn̄
F015-043v,47 mël/ vnd mach prott darauß/ vnd thue das yn die rawſenn̄/ Oder leg eins raygers fueß dareín/ et fiet
Ad Capiend② taucros Nym gru͗en froſch/ vnd prat dye/ vnd ſtoß dy an ain ſpiſſel/ vnd legs Jn ein reyſenn̄/ et habebis
taucros Ad Capiend② pisces Nym habermel/ vnd menſchn̄pluet vnd mach prot darauß/ oder eyn taygel/ vnd thue das Jn
dye Rawſſen Jt̄m Epar hir̄/ poſitu͗m Jn ſagena Jdem fatit Ad Capiend② piſces in̄ manu͗ Nym Eyſenkrawt/ vnd thue es in
guet honig/ vnd laß es ein tag vnd nacht darjn ligenn̄ Darnach nym es auß dem honig/ vnd hennck es Jn dy ſun̄en̄ vnd
laß es wol trucken werdenn① vnd nym es dan/ vnd henck es an ein faden/ vnd laß es Jn ein waſſeˢ do viſch Jnnē ſein So
lauffen ſy all heˢ zw/ das dw ſy mit den hendtn̄ begreyffen magſt Aliud ad captiuand② piſces Steck ein ſtangen Jn ein
waſſeˢ do viſch Jnnen ſeín/ vnd mach darauff gar ein liechtz pech/ das Jn das waſſer ſcheín/ ſo kumen① dy viſch all darzw
Ad carpiend② piſces de nocte Nym ein latten/ vnd ſteck funff oder ſex liechtel dareín/ vnd hennck ſy an ein ſtange④/
vnd ſteck ſye Jn das waſſer/ do viſch Jnnen ſeín tinis con̄emūt Ad capiend② piſces Nym friſchen paldrían/ vnd ſtoß den
piß er ſafftig wird/ vnd mach dan Kugeleín darauß/ dyſelbn̄ pint den hinttn̄ yn dye rewſſen/ oder in den pern①/ vnd
als fer dan dy fiſch des paldrians ſafft ſchmeck④ ſo kum̄en① ſy hˢ zw/ vnd fliſſen dan all Jn den pern̄ Wildw ein ſalbn̄
machen wen dw die hend damit fachſt das dir dye viſch zw der hand geen① So nym eins guld② ſchwër paumöl vnd eins
halbn̄ guld② ſchwer Jfkhfs tubindt vnd eins guld② ſchwër dibugfs vnnd muͤſch gerſtn̄mël/ vnd menſchn̄
F015-043v,48 pluet darvndter/ vnd mach ein ſalbn̄ darauß/ vnd ſalb dy henndt darmit So lauffen ſye dir zw der
henndt Jtm̄ das ein viſcher vill viſch fach So ſchreyb den pſalm Memento duē dauid vſꝰz Jbi vidiam eins vnd pint/ das yn
ſein netz Ad capiend② piſces It̲ ein ſtuck wolffslebern/ pintz in ein Rots wullen tuch/ thue es yn die rewſſen/ et videbis
mirabilia Ad Capiendu͗m mu͗res Nym perwu͗rtz vnnd ſewd dye vnd ſetz das waſſer Jn dy kamern①/ ſo lauffē dy mewß
darauff/ vnd ſchreyen als
F015-043v,49 pald/ mach ain krayß auff eín tiſch/ oder au͗ff ein wandt mit heffen/ von pier/ vnd ſchreyb diſe
wort auff eyn bríeffleín Aſtra/ aſſa/ Affa/ ana/ bach Alſo zw hand kumen① dye mewß darauff Aliud Nym Attich/ vnnd
prenn den Jn deym hawß/ ſo beleybt weeder/ katz noch mewß darJnnen① Aliud Wildw machen das all mewſs zwſamen̄
kumen① Nym ein newen hafen vnd mach vil locher dareín/ vnnd thue zwu͗e lebendig mewß darein/ vnd ſetz den hafen
zw ainem fewer/ ſo werden ſy ſíngen/ ſo kumen① all mewß dye Jn dem hawß zw Jn zu dē hafen̄ Contra mu͗ſcas Nym
haſengal/ vnd milch/ vnd mu͗ſch es vndtereinander/ Vnd wo du das hín/ ſetzt do fliegen dy mücken all awß/ vnd beleybt
kaine dapey/ Et verum eſt Aliud Nym Eyſenkrawtſafft/ vnd mu͗ſch den mit weych waſſer/ vnd ſpreng es Jn dye wenndt
Darnach nȳ ein wolffs
F015-043v,50 ſchwantz/ vnd begrab den vnder das dryſchſchewfel desſelbn① hawß/ kumt kain mucken nit dareín
Vt non paciaris frigus Nym ſchweffel/ vnd knoblach/ neſſel vnd altz ſchmërb/ vnd mach ein ſalbn̄ darauß/ et vngete nu͗n
illo ć Contra frigus […] […] […] Mach ein ſalben auß rau͗tten/ vnd auß yſpen̄ vnd auß öl/ auß pfeffer/ vnd auß waxs vnd
ſewd das vnndtˢeinander/ vnd wo dw dich mit derſelbn̄ ſalbn̄ ſchmirbs do freyſt dich nit hyn De Captuntate Sprich ainē
gefanngen diſe wort/ Jn das recht Oër/ vnd zwemē ydem wort ſpᵃch ain pater n̄r Agatius Kreuzzeichen Melachs alger
madus Kreuzzeichen heˢ erledig dē dyener o heˢ almechtiger vatˢ ſo wirt er ledig Aliud Wer dieſe wort geſchriben pey
jm tregt den kan kain kercher behaltenn̄ Anechpht Meypaton Kreuzzeichen Achundelat heſkar das verſuͤch wen dw wild
Aliud Nym Cypreſſenholtz/ vnd leg es vndter dein zu͗ngen wen dw ge
F015-043v,51 fangen piſt/ ſo mag nymant vber dich ſchwern① Vt Captinꝰ liberetu͗r Sprich ainē gefang④ dyſe
wort jn dye orn① Kreuzzeichen Aglatis Kreuzzeichen Melacht Kreuzzeichen algax Agamat④ vnd ſprich darauffiij pr̄ nr̄
vnd iij Aue maria So wirt degefangn̄ ledig Fu͗r ſchyeſſenn̄ vnd ſchlachenn̄ Nym waytzennmell/ vnd mach es mit ſandt
Johanns Myn an/ vnnd ſchreyb auff ain zedel wie hˢnach volgt Sanctus Maternu͗s/ vnd ſchneyd das
F015-043v,52 ſelb zetlein zw klaynen① ſtuckleín/ vnd mach kugel auß ſand Johanns Myn vnd den waytzn̄mels
vnd thw Jn ein ytlichs kugel ein ſtuckel von dem zetteleín/ vnd yſs alle tag frwe ains Valet Gyb eínem gefangē dy namē
Jn aínem prot zw eſſen Jeraberan/ ſoto/ Ju͗no Jota triſteram/ ſo wird er jn dreyen tag④ ledig/ deß piß an zweyfel De
Inviſibilitate Wildw eíner nebelkron ſtain víndenn̄ So Nym ainē ſpiegel/ vnd gee zw einē pach/ do vil pau͗m pey ſteen/
vnd ſich dan vnder den paumen/ yn den ſpiegl ſo ſicht dw das neſt/ ſunſt magſtu es an den ſpiegel nicht geſehen/ vnd
ſteyg auff den pau͗m/ vnd deck den ſpiegl vber das neſt/ vnd ſich dan yn den ſpigl ſo ſichſtu͗ ein ſtaín/ yn dem neſt liegn̄/
Dennſelbn̄ ſtain nym dan vnd wen dw Jn pey dir yn den mu͗nd tregſt/ ſo mag dich nymant geſehenn̄ Aliud Nym hayß
waſſer/ vnd gee Ein groſſen amaßhawffen auß/ vnd gewß das waſſer dareín/ ſo ſterben dy amaſſenn̄ Darnach ſuch yn den
hau͗ffen/ ſo vindeſt dw ein dryeckelz ſtaindleín/ Vindeſtu͗ aber des ſtaindleins nit So ſprich diſe wort ob dem hawffen
Coínuro te beyabyel/ haſt④ dō nr̄ ihū xpī/ qui fublimatus es in cruce/ mortē fuſtipios p illum tibi Jmpero/ vt afferas iū
lapidem/ qui lapis drit Triangular et Juviſbilitat④/ fac vt prīpio tibi et ne fallas me So vindeſtu den① ſtain vnd lueg ebn̄
das dw weych waſſer pey dir haſt/ vnd dich gar wol ſprengeſt darmit wen dw denſelbn̄ ſtain pey dir haſt/ ſo mag dich
nyemāt geſehn̄ Aliud Gee hin vnd todt ein gantz ſchwartzn̄ hund/ vnd nȳ ſein hertz/ vnd grab es in einer wegſchaid auff
das crewtz/ vnd laß es da vergraben lign̄ viiij tag/ vnd viiij/ nacht/ vnd beleyb auch die weyl vnge
F015-043v,53 ſegnet/ tag vnd nacht/ wo dw geeſt/ ſteeſt oder ligſt/ Darnach an dem zehend② tag/ gee zw der
wegſchayd/ vnd grab eben vmb mittētag/ nach dem hertz/ ſo vindeſtu͗ an des hertzn̄ ſtat/ ein vein guld② vingerleín wan
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dw dasſelb vinger
F015-044r,01 lein an dy rechtn̄ handt/ an den mitt
F015-044r,02 leſtn̄ vinger ſteckſt/ ſo mag dich nymātz geſehn̄/ als offt dw das thu͗est/ als offt vindeſtu͗ eins ſolches
gulden vin=
F015-044r,03 gerleín Aliud Nym ein ay grabs an gronen dornerſtag Jn ain amaßhauffenn̄/ Vber neu͗n tag grabs
wyder auß/ ſo vindeſtu ein ſtain den trag pey dir Aliud Keripe Rapn̄ ayer als vill dw ann aym neſt vindeſt/ ſewds hert legs
wyder an das neſt/ ſo pringt der rap ain ſtain/ vnd macht dy air wydˢ da mit rain/ dennſelbn̄ ſtaín trag pey dír Wildw Jn
ein klingen ſchreybn̄ Beſtreich dy klingen mit wachs/ ſchreyb mit aym pfremen① Jn das wachs was dw wild/ Darnach Nȳ
Sal armoniam①/ vnd mercurm̄ ſubli=
F015-044r,04 matn①/ machs an mit eſſigs/ gewſs auff dy klingen̄/ laß vber nacht ſteen̄ De Sera Nym ein kraut
das hayſt millefol̄m/ des moˢgens frwe mit raynen hendtn̄/ vnd mit ainē raynē gemuet/ vnd ſprich ein patˢ n̄r ee dw es
anruerſt Darnach prich es/ ab/ vnd geſegne es mit diſen worttē Jch beſchwer dich kraut durch alle dy tugent gottes/ das
dw mir erzaygeſt dye krefft deiner tugent/ zw welchen ſloß ich dich trag/ vnd damit an ruer das es auff gee/ Dasſelb krawt
be
F015-044r,05 halt wol vnd welches ſchloſs dw damit anru͗erſt/ das geet auff Aliud Nym wermuͤt/ vnd vngeſengts
wax ſaltz/ vnd weyrach/ der an eíner kertzn̄ iſt geweſenn̄/ vnd Cypreſſen
F015-044r,06 holtz/ vnd ein tropflein von eyner kertzn̄/ vnd ſtrick das alles zuſamē in ein ſchons tuechleín/ wo du
damit am eins ſchloß ruerſt/ ſo geet es von ſtu͗ndan auff Aliud Nym ein klotz/ vnd ſtoß jn fur eyn ſpechtennyest/ yn das
loch/ vnd wen der alt zw dem loch flewgt oder zw dem neſt/ ſo mag er nit hineín/ ſo flewgt er dan hin/ vnd pringt ein
krawt/ vnd ruert den klotz mit den krawt an/ als pald er den klotz an ru͗ret/ ſo velt der klotz auß dem loch/ ſo leſt das der
ſpecht das kraut vallen Darnach gee an dem andern①/ odˢ dryttē tag wydˢ fur das ſpechtn̄nyeſt/ vnd ſuch das
F015-044r,07 ſelbig krawt Dw ſolt es aber ſchon graſen/ vnd keren vor dem neſt/ ſo vindeſtu das krau͗t deſter
leychter vnd wenn dw dasſelb kraut haſt vnd welches ſchloſs dw damit ann ruerſt/ es ſey Jn gefanngknuß/ oder ſu͗nſt/
als pald dw es mit dem krau͗t an ruerſt/ ſo geet es auff Aliud Nym ein natterzu͗ngen/ vnd wachs das an dem Oſterabent
geweicht iſt worden vnd vermach dye zungen wol yn das wachs/ das man ſye Nyndert ſicht/ darnach leg ſy vnndtˢ ein
altertuͤch/ vnd laß es darvnndter liegen/ piß das man neu͗n meß auff dem altˢtuech hat geleſenn̄/ ſo nym es dan hˢwyder
auß/ vnd an welches ſchloß dw damit ruriſt/ das gett von ſtundan auff Das ein ſchloß auff gee Nym ein froſch ſturtz yn
vndtˢ ein glaß vnd leg ain ſtain auff das glaß das der froſch nit hˢauß kan/ ſo kum̄en̄ dan dy anndern froſch/ vnd príngen
ain krau͗t damit ruern ſy das glaß an/ ſo zerſpringt es Darnach wo dw an ein ſchloß ru͗reſt mit demſelbn̄ krau͗t ſo geet es
auff Contra ſcabíem Wer rewdig ſey/ der reyb ſich mit nacht
F015-044r,08 ſchadenſafft/ ſo wirdt er ſchon Aliud Syed appfelkrawt/ mit waſſer vnd be
F015-044r,09 ſtreich dich damit mlt̄m valet Fur dy Rawden Nym huntzpaumenholtz/ vnd thue dye ſchelen darvon/
vnd das gelb das an dem holtz iſt/ das ſchab hˢab/ vnd ſewd es jn ainē guettn① milchram So wirt ein gelbe ſalb darauß/
damit ſchmirb dich/ ſo wirſtu geſundt Contra ſcabiem et vt treſcant crines Nym ſchnecken wie vil dw wild/ vnnd thue
dye Jn aínem hafen/ vnd wurff ſaltz daran/ vnd deck den hafen zw/ vnd laß es acht tag darJnnē ſteen Darnach nȳ es
hˢauß/ vnd druck es durch ein ſchons tuech/ vnd müſch pru͗ntzwaſſer vnd honig darvndtˢ/ ſo haſtu ein gutte ſalbn̄ wenn
dw grinttich piſt odˢ wo dw nicht har haſt/ ſo ſalb dich mit dˢ ſalbn̄/ dy iſt gut darfu͗r Aliud Wer vaſt auß proſten Jſt
an dem leyb oder wo das Jſt der nem holer/ vnd ſchneyd denn Jn waſſer/ odˢ Jn eſſich vnd mu͗ſch yn mit altn̄ ſchmerb/
vnd ſalb ſich damit/ ſo wirt er ſchon davon Ad Jd② Wer rewdig iſt an denn hennd② Der nem Rattich/ vnd ſyed den
Jn waſſer/ vnd ſalb ſich damit Wem dy Rawden oder das Jucken wee thuet Der nem hagendorn vnd ſyed dye Jn waſſer/
vnnd ſchmirb ſich damit/ wo es Jn Juckt es vergett Jm De Vitro Wildw ein glaß waichen oder waich machen So mu͗ſch
eſſig/ vnd pockspluet/ zwſamē vnd ſewd das glaß darJnnē/ ſo wirdt es von ſtu͗ndan waich Wildw ein glaß von ein ander
ſchneyd② hubſchlich ſo laß dir ein ſolches eyſen machen oder nym ein kulpatz
F015-044r,10 meſſer/ vnd mach das hayß Jn eínem glutlein/ das es eín wenig glue/ vnd heb dan das eyſen/ oder
meſſer gemech=
F015-044r,11 elich auff das glaß/ ſo zwſchrickt es/ ſo ſchneyd dan das glaß ymmer dar ge
F015-044r,12 winntſchafflich abher/ piß auff das vnt
F015-044r,13 riſt/ vnd ſetz es dan gemechlich nydˢ auff den tiſch/ So geet es dan wyder auffeinander̄ So ſchenck
dan dareín vnd laß es ſteen/ vnd wer dan das glaß auff hebt/ ſo geet es dan wider von einander?/ vnd geet der weín herauß
ꝑbatū ē wildw machen das ein glaß Jn eíner ſtuben oder wo dw piſt zw dir her gee wo dw es hín ſetzt So Nym eyn pecher
glaſeín/ oder ſunſt ein gerings glaſel das lër ſey/ vnd ſetz es von dir/ wo dw wild/ vnd thue ein groſſē roßwurm̄/ dy man
Jn den roß dreckn̄ vindet/ vnder das glaſel/ vnd wo du͗ wild/ do das glaß hin ſol geen/ do nym Roßdreck/ vnd ſtreich
damit ain ſtrich/ ſo geet der wurm dem roß
F015-044r,14 dreckſtrich ymerder nach/ vnd treybt das glaß mit jm ymerdˢ an hin ꝑ[…] Denn dorn gu͗lden pad
Wildw das gulden pad machenn̄ So Nym Eybiſchwurtzel/ ein gutt tayl/ vnd hagendornwurtzel zwir ſo vil/ vnd rott
weydnwu͗rtzel auch zwier ſo vill/ vnd wachalterwurtz⑥ auch zwier ſo vill/ vnnd thu das Jn einē keſſel/ vnd laß es gar wol
syd② vnd nym ein raine ſchone wannē vnd gewß das waſſer von den wurtzeln auß dem keſſel/ Jn dy wannē/ vnd meng
ſu͗nſt kaín anders waſſer dar
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F015-044r,15 vndter/ vnd pad darJnnē/ als Jn ainē mayen pad/ als ſo lang piß auff lxxv/ odˢ lxxx/ ſtu͗ndt/ vnd wen
dw herauß wild ſteygen/ das dir zw haiß Jſt/ oder das dw eſſen wild/ ſo hab dich gar warm①/ vnd wen dir dan das pad Jn
der wannē kald wild werden So gewß dan ein ander friſch waſſer Jn den keſſel an dy wu͗rtz/ vnd wen dir das waſſer Jn dˢ
wan kalt Jſt· So gewß dasſelb waſſer Jn ein beſondˢ ſchaff/ vnd gewß das von denn wurtzn̄ Jn dem keſſel yn dy wann/ vnd
gewß dan das erſt waſſer wyder Jn denn① keſſel/ an dy wu͗rtz/ vnd das thue es alſo offt vnd ſo lanng/ piß du auff dye vor
F015-044r,16 genanttn̄ zeyt gepad haſt/ vnd das ſu͗nſt kain anders waſſer darvndtˢ gemüſcht werd/ ſo wirſtu͗ fryſch
vnd geſu͗ndt dau͗on vnd iſt edler dan alle wildpad Ad ꝑband② vultram① an moriat⑨ Wildw verſuchen ob ein wuntter
man① geneß odˢ sterb So Nym pymnelln① vnd Zerreyb dye Jn einē waſſer/ vnd gyb Jmbs zw tríncken/ ſol er geneſen/
ſo vˢdewt⑥ er es/ ſol er aber ſterbn̄/ ſo vindeſtu͗ dy wurtz in der wundenn① Wenn aim ſeín viech ſtírbt Der nemb
pilſenwu͗rtz/ vnd ſchneck④
F015-044r,17 hewſer/ vnd pulu͗er das zwſamen①/ vnd geb es dan dem viech yn waſſer zw trinckenn① Ad ꝑbandu͗m
leproſu͗m Wildw wiſſen ob ein menſch auſſetzig ſey oder nícht So gewß pluet auff waſſer/ geet das pluet zw gru͗ndt/ ſo iſt
derſelb menſch au͗ßſetzig· Schwimbt es aber ob/ ſo iſt er nit au͗ſſetzig Ad vulnera Fur alles das das dir Jn die henndt oder
fueß oder lennden oder Jn ainerlay deiner gelyder gee es ſey wo es ſeý von Eyſen/ von dorn̄/ oder von wan es ſey Wildw
es herauß pring④ ſo zwmüſch flyegen/ vnd pint es hergegen der wu͗nden/ ſo treybt es auß Wildw wiſſen ob ein krancker
menſch ſtyrbt aber geniſt So ſprich dy namen vor ſeinē pett Pargo Ohorſe Aurorea hort er ſye/ ſo genieſt er/ ſi nō morit⑨
p̲batio de rome Rabido Wenn ein hundt einē menſchn̄ peyſt wildw verſu͗chen ob derſelbig hundt ſey wu͗etíg geweſen der
den menſchn̄ pyſſen hat So Nym ein ſpeck vnnd leg Jn Jn dy wu͗ndtn̄/ dy dˢ hundt ge
F015-044r,18 piſſen hat/ vnd gyb denſelbn̄ ſpeck eym andern̄ hundt zw eſſen/ yſt dan der hundt den ſpeck So Jſt
der hundt der den menſchen gepiſſen hat nit wu͗etig geweſen Will aber der hundt des ſpecks nit eſſen So iſt eˢ wutig
geweſn̄ Ad p̄bandum virginē Wildw wiſſenn̄ ob eine ein Junckfr④ aber noch rain ſey oder nicht So ſpreng ir Rettichſafft
auff dy handt Jſt ſy noch mayd/ ſo ſtet dˢ Rettichſafft auff der handt ſtil Jſt ſy aber nicht mayd/ ſo geet der ſafft gantz Jn
dy handt Aliud Nym Eppich vnd laß ſy darzw ſchmecken oder prenn̄ dy groſſen klettn̄/ vnd laß ſy auch darzw ſchmecken/
Jſt ſy dan nit Junckfr④/ ſo wiß fur war das ſy ſich an der ſtat beſaycht Ad reſtríngend② matriā Wildw einer helffen dy
ein man nympt vnd Junckfr④ ſolt ſein/ vnd nit Jſt das der man der ſy nympt nicht anderſt maínt dan ſy ſey ein Rayne.
Junckfraw So nym Sanickel mit wurtz vnd mit all/ vnd ſtoſs den Jn ainē mörſer/ vnd druck den ſafft darauß/ vnd muſch
den mit mayſcher puttern①/ vnd mach ein ſalbn① darauß/ vnd ſalb Jns wol Jn dˢ Hu͗t hinein von deme/ wechſt ſy
zu͗ſamenn̄ vnd wirt als enng/ das dˢ man nit anderſt maínt/ dan ſy ſey ein Ray
F015-044r,19 ne Junckfraw Ut vnus ſemꝑ pedat Umb pfingſt̄ So Nym der groſſen Amaß
F015-044r,20 ayer/ vnnd der ſy/ vnd mach ſye zu puluer vnd wenn dw dasſelb puluer Jn eſſen/ oder Jn trincken
geyſt/ der mueſs fartzn̄/ wo er gett/ ſo lang piß er zw ſtul geet/ ſo verget es Jm Aliud Wildw machen das eíner oder eyne
fartz So nym amayßaíer vnd mach dye ob einē fewer zu puluer/ vnd gyb das
F015-044r,21 ſelb puluer einē zw eſſen/ oder zw trincken So geſchicht/ vnd hort nit auff piß er gyſt oder getrinckt
Contra fulgira et toíntru͗a Wer die geſchafft pey Jm hat oder Jn welchem hawß ſy Jſt als hˢnach geſchriben ſtet Der iſt
ſicher vor dem Donnerſchlag vnd allem wilden fewer Sanctus Cirillus ēmpus on allexondría poſitus fugat fagittas tonitr̄m
ab intratu͗ gius humanj Hor nobis de celis conceffit vor michaelis Kreuzzeichen S̄cte Columbane remou͗e malaqꝰ ꝑcelle
Kreuzzeichen Hely hely domīe iiij Jm ploio te vt adu͗mas dej agne Acamagne nr̲ vnſerē Amen Kreuzzeichen Vt ſis ſecireu͗s
Jn vía Wildw an ſchaden durch alle deyne feint geen So nym einer ſchlangen hain vnnd prenn ſy zupuluer/ vnd thu dasſelb
puluer yn ein weyß tuchlín vnd píntz auff dein hawpt/ ſo piſtu ſicher Contra amorē Nym dy erd do ein Erdtkrott auff ge
F015-044r,22 ſeſſen Jſt/ vnd wu͗rff ſy auff ayne quam diligis/ et minncat⑨ tibj Ad Jd② Nym Encian vnd ſewd
den Jn laugen vnd zwag dir damit ſo ſterbn̄ dy lewſs vnnd mylben/ Vnd wen dw vber felt wild/ ſo waſch dein pruech/
vnd deyn hembt in ſolcher laugn̄/ ſo peyſt dich kain lawſs noch floch nit meë Wildw einē ſchwartz här machenn̄ So leg
Cipreſſenholtz/ yn dy lau͗ge vnd ſewd es darin/ vnd zwag Jm dan darmit/ ſo wirtz ſchwartz Wildw machen das ſchwartz
här ſchon werd Nym amaißayer/ Vnd auripigmentū/ vnd Eanſafft/ vnd eſſich/ vnd mu͗ſch das zwſamen①/ vnd ſalb das
här offt damït et fiet Si vis placere homibus̄ Wildw allen lewttn̄ genaͤm ſeín So ſoltu͗ wolffau͗gen vnd ſein zendt pey dir
trag④/ et fiet Wildw weyſſe koſt rott machenn̄ So Nym hechtenpluet/ wie vil dw wild vnd laß es trucken werd② vnd du͗r·
Darnach ſo ſtoß es zu puluer/ Jn einem morſer/ vnd wurff dan dasſelb puluer auff ein weyſſe koſt/ ſo wirt ſy rott vnd das
machſtu͗ vˢſuchen wan du wild. Ad dealbandum coru͗os Wildw machen das Raben weyß werd② So mu͗ſch katzn̄ſchmaltz/
vnd genſs
F015-044r,23 ſchmaltz zwſam̄en/ vnd beſtreich dye rabenayer damit/ vnd leg ſye wyder yn das neſt et fiūt Wer
da hat ein groß pain das Jm kynnet vnd ſtincket vnd vnſawber iſt Der nem ſchlehen mit kern① vnd mit al vnd prenn
ſye Jn ainē newen hafen zu pulu͗er/ vnd waſch dan dy wund② mit prunkrebsſafft rain/ vnd wiſch ſy dan wyder mit
dem prunkrebskraut/ vnd ſee den das puluer darein/ vnnd thue das ſo lang piß er geſundt wirdt ꝑbatum eſt Wildw vil
ſaluan machen① So Nym ſaluanſamen①/ der wol zeytig ſey vnd ſee Jn in gut ertrich wen dw ander kreuttˢ ſeeſt Ad
terrendum lu͗pos Si aliquis lunt coripits ſun̄ cum ſtercore leonis vel lepor̲/ terrebnt⑨ ab eo lupj Nym ein rechts au͗g eins
wolffs/ vnd trag es pey dir/ ſo fliehen dich dy wolff/ vn① andre thier Nym yſpen vnd deˢ dy/ vn̄ ſpreng den das fleyſch
damit/ vnd welcher wolff oder ander thíer das yſt/ das ſtirbt davon Wildw machen das dir kain wolff geſchad② mag So
Nym ein wolffszandt/ vnnd ſchreyb diſe wort damit auff ein brieff vnd leg den zandt Jn den brieff/ vnd trag Jn pey dir 3
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ſunt verba Kreuzzeichen Sephit Kreuzzeichen Arthephana Kreuzzeichen On Kreuzzeichen Ortelen Kreuzzeichen tiphanus
Kreuzzeichen Stephano Kreuzzeichen caſpar Kreuzzeichen walthaſar Kreuzzeichen melchior Kreuzzeichen Vt Canus non
latrat Nym ein kraut das haiſt huntzrueb vnd leg das vndter den ſchnech vnd vndtˢ dy hoſen/ auff den fues/ ſo mag dich
kain hundt anpellenn① Jtm̄ alſo gewß horn̄ Nym horn̄ das dem kemmachern vber wird/ vnd ſchab es als vil dw wild vnd
legs in ainē haffen/ vnd nȳ dan zway tail waydäſchen/ vnd ein tayl kalchs vnd mach darauß eín laugen/ vnd gewß ſy auff
das horn①/ das es darvber gee/ vnd ſetz es zw dem feweˢ/ vnd laß es ſyeden vaſt/ vnd ru͗er es vndtˢeinandˢ/ mit einer
ſpatel/ piß das es wird als ein mu͗eß Wildw es dan rott machen So Nym pˢſilgen/ vnd reyb dy auff einē ſtain wol/ vnd
müſch das vndter das geſottn̄ horn̄/ vnd ruer es mit eyner ſpatel vndtˢeínander/ das es als rott ge
F015-044r,24 nu͗eg werd/ vnd gewß es dan Jn dye form̄/ vnd laß es trucken Vnnd pyntzn̄wurtz nym/ vnd reyb dy
klaín vnd wurffs auff das waich horn̄/ dauon wirdt es trucken/ vnd wirdt ein gantz horn̄/ vnd dasſelb horn/ vberzeuch dan
mit eynē ſchabmeſſer So wirdt es lauttˢ als ein glaß/ von der kunſt mag man wol tyſch wachen/ vnd mag dem horn①
gebn̄/ was varb man will […] Contra gladiū Trag dye vier namē an deinē hals/ oder an deynem lincken̄ arm̄ Dazalomen
Noſacher Melias Da
F015-044r,25 matzaihon So mag dich kain ſchedlich waffenn̄ nym̄ermër verſchneydenn① Ad aciend② corm̄ ruben̄
Nym priſiln/ vnd ſewds Jn weín/ vn̄ beſtreich weyß leder damit So wirt es rott/ das leder ſol man vor Jn Alau͗n payſſen
Fur das marck Wenn eym das margk verdorbn̄ Jſt der ſoll appfelkrawt eſſen So kumpt er wyder Aliud Jtm̄ Maß liebi dye
klain/ darauß ſoll man waſſer prennē/ vnd ſol mit dem waſſer den arm① reybn̄/ do das marck Jn verdorbenn̄ Jſt/ valet
Jt̄m Nym wegwartſafft/ vnd wurff eī ein hayß eyſen darein/ ſo wirdt es waich Jtm̄ wildw criſtalln̄ oder Edelgeſtaín waich
machen Kecipe vrinam vniꝰ Jtm̄ temꝑir vngeleſchtn̄ kalch mit ayern/ vnd leg glaß darein/ ſo wirt es waich Jtm̄ Nym
pockspluet/ vnd gutten① ſtarcken eſſig/ vnd wegrichſafft/ vnd temperirs admurē/ et Jmpone feren̄ et fir molle Jtm̄ Nym
ſal armoniatn̄ zway tayl/ vtellum de ou͗o ein tail/ Eſſich auch als vill dw wild/ vnd thue das Jn ein engen Kūttropff/ vnd
klayb das glaß außwendig mit laym zwayer vinger dick/ vnd ſetz es ein tag au͗ff kolen①/ dasſelb waſſer macht ein kyßling
waich Wildw weyß Roßhaˢ gru͗en machen̄ So ſewd es Jn einē ſchonen ſafft gru͗enn̄ ein ſtundt Wildw es ſetter habn̄ ſo
ſewd es lennger Alſo ſoltu͗ ſafft gruen machenn̄ Nym tyncken për vnd druck den lauttern① ſafft darauß Jſt das ſafftes· j·
maß/ ſo thue ein lot alau͗n darein/ vnd thue ſafft yn ein platern①/ oder Jn ein heffen Haſtu hertzſafft/ ſo thue ein waſſer
dareín/ ſo zwergeet es Wildw weyß roßhaˢ plab verbenn̄ ſo hayß darein wayd gebn̄/ vnd ſewd es darJnnē als lang/ als das
gruen ſo Jſt es berayt Wildw gelb roßhaˢ habenn̄ So nym rockenEher/ vnd huntzpainnē ſchelffen/ vnd pruntzwaſſer/ vnd
ein wenig ſaffran/ vnd ſewd es mit eȳ
F015-044r,26 ander Wildw es prau͗n machen So ſewd es Jnpriſilgen̄ Alſo mach ꝑriſilgen Nym· j· lot p? ſilin
F015-044r,27 holtz/ vnd iij ſewdel waſſers/ vnd thue das Jn ein vˢglaſtn̄ haffen/ vn① laß es ſyed②/ piß dich
gedunck es ſey ein ſeydel ein geſottn̄/ […] hēs Wildw dan was darinnē prau͗n verbn̄ Es ſey tuͤch oder papir Jſt es tuech So
nym alau͗nwaſſer/ vnd zeuch das tuch dardu͗rch/ das es wol naß wird vnd laß es dan wol trucken werdenn① Darnach verb
das tuͤch mit dˢ ꝑſilgn̄/ ſo offt dw es verbſt/ ſo offt laß es dan widˢ trucken werd②/ vnd ſo dw es offter mit der priſilgen
verbſt/ ſo es dir ye tunckler prau͗n wirdt Jſt es Aber papir So zeuch es auch durch das alaunwaſſer/ vnd laß es wol trucken
werd② Darnach ſo ſtreich dy priſilgen mit eynē haſenfueſs darauff/ vnd als offt dw es darauff ſtreichſt/ ſo laß es alweg
darnach truckenn̄ werd②/ als das tuch Alſo ſoltu͗ das Alau͗nwaſſer machē Nym alau͗n zway lott/ vnd ſtoß den vnd wu͗rff
den Jn ein maß ſyedents waſſers/ So haſtu͗ es beraytt Ad buliend② tarnes Wildw machen das ein hertzfleyſch pald ſyed/
ſo leg neſſelwu͗rtz yn den hafen/ et ſiet Oder ſtrae/ ſaltz vmb den hafen verum eſt Das ein fleyſch nit ſyed Leg Jn ein hafen
do fleyſch Jnnē Jſt den ſafft des nyeſkrawtz So mag es nit geſiedenn̄ Vt plura fruſtria tarum̄ fiant vnn̄ Nym ein kraut das
haiſt Sanickel mit wurtz vnd mit all/ vnd ſtoß ſye/ vnd leg ſye Jn ein hafen/ Da vil ſtuck fleyſch Jnnē ſein/ vnd laß ſy mitt
dem fleyſch ſyden So wechſt es zwſamen vnd wirdt ein ſtuck dar
F015-044r,28 auſs Contra timore Jn aquis Sprich diſenn̄ pſalm offt/ wen dw auff waſſeˢ verſt Saluū me fac dens ſo
fu͗rchſt du͗ dir nit auff dem waſſeˢ Wildw machen das dein handt prínn an ſchmertz̄/ ſo mach ein ſalbn auß natterwurtz/
vnd papel/ vnd ayerklar/ vnd ſalb dein hent damit/ vnd ſprēg lebendig④ ſchweffel darauff/ vnd zunds an/ ſo prynt ſy an
ſchmertzn̄ Wildw machen das ytlich ding Jn dem fewer nit vˢprinnen①/ ſo ſalb es zwier odˢ dreymall mit papelſafft ſo
geſchicht es De Jgne Nym ochſengallen/ vnd ſalb dy hendt damit/ ſo tregſt dw ein hayß gluentz eyſen/ das es dich nit
prennt Aliud Nym ein krawt das hayſt Bißmal͗ua vnd ſalb dein hendt damit/ ſo tregſt dw ein hayß eyſen/ das es dich nit
prent Aliud Nym ein krawt haiſt Su͗nnenwurbel wer ſein handt damit ſalbt/ den prent kain gluendt eyſenn̄ Aliud Nym
attrement vnd paldrían/ vnd tꝑir das vndtˢeinander/ vnd reyb dein hent damit/ et portabis ignē in manu͗ De Gallo Wildw
machen das ein han an dem ſpiß kraet So Nym queckſilber/ vnd thue es Jn ein federkyel/ vnd vermach Jn wol/ vnd ſtoß
Jn Jn den hannē/ Jn dy gorgel/ ſo krett er an dem ſpieß ꝑbat④ Wildw machen das ein geprattenn̄ hu͗nn ob den tyſch
von der ſchneffel oder teler lau͗fft/ berau͗ff es lebendig vnd gyb yn vor guettn̄ wein zw trinck④/ vnd leg Jn dan den kopff
vndter dye flugel/ vnd fleder es eín mall/ oder zwier vmb/ vnd nym dan ayertodtern/ vnd zwklopff dye vnd beſtreich das
hu͗nn damitt/ vnd leg es auff ein ſchneffel zw andern① gepratten hu͗nern① et fíet Wildw machen das dy hannē tantzn̄
So Nym das ſtro oder hew/ das der windt au͗ff wurfft/ vnd wurff das Jn des tewfels/ vnnd aller hannen① namen①
auff/ vnd wurff dan das da vill hennen① ſeín/ et fiet Ad faciendu͗m roſas Nym an ſandt Johanns abent/ vnd prich dye
roſen ſawber darab/ vnd auch dye pletter/ ſo wachſen ſy noch ainſt an dem herbſt Wildw gut rott roſen machen So Nym
guettn̄ rotten weín/ vnd ſewd den in aym newen hafen/ vnd henck dye roſen vber den rauch vern① eſt De Sonno Nym
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turteltawbn̄augen①/ vnd pynt ſy Jn ein tuchlein/ vnd leg ſy vndtˢ ein pett/ vnd wer ſich an das pett legt der mag nit
geſchlaffenn̄ Aliud Jtem Eins raben hertz nym/ leg es einer frawen oder Junckfrawen̄ auff ir hertz/ wenn ſy ſchlefft/ vnd
was dw ſy dan frageſt/ das ſagt ſy dir alles Aliud Nym eins wydheffen hertz/ vnd leg das yn honig/ vnd laß das drey tag
vnd drey nacht darJnnē lig④/ dar
F015-044r,29 nach nym es hˢrauß/ vnd leg es aynē oder eyner auff ſeyn hertz/ wan es ſchlefft/ ſo ſagt es was man eß
fragt Aliud Fledermau͗ßhawpt/ vnd leg es eynē ſchlaffend② vnder ſein hawpt So mag er nicht entwachen/ piß das man
es wyder auß den hawpten① nympt Aliud Nym eins huntzgallen/ vnd muͤſch dy vndtˢ ein tranck/ mit honig vnd geb es
dan einē zw trinck④ So mag er nicht entwachen piß er ein guttn̄ trunck eſſigs thuet Aliud Nym ein fledermau͗ß hertz/
vnd trag das haymlich pey dir/ ſo ſchleffert dich nȳmer̄ nit ć Aliud Nym ein nadel doman ein todt̄n mit hat ein genët/
vnd ſtoß dy haymlich Jn das tyſchtuch/ ſo ſchlaffen alle dye dy vmb den tiſch ſytzn̄/ pyß das dw ſy her au͗ß zeuchſt Aliud
bonū Nym dy kolben do der weyßmahenſamē Jn wechſt vnd ſewd dye Jn wein oder Jn waſſer/ vnd wen dw nit ſchlaffen
magſt/ ſo trinck es ſo luͤſt dich zw ſchlafenn̄ Odˢ beſtreich den ſlaff mit agrimonia verū eſt Aliud Nym holtztawben hertz/
vnd eins gruen froſch hawpt/ vnd prenn̄ dye Jn aynē hafen zw puluer/ vnd wen einer ſchlefft ſo ſpreng das puluer auff yn/
et nasrabit omn̄a Aliud Nym einer nachtigäl augn̄/ vnd ir hertz vnnd pint die Jn ein tuchlein/ vnd leg es eynē vndter ſein
kueß/ ſo mag er nit ſchlaffen piß man es herwyder auß thuet Aliud Nym haſenfueſs/ vnd legs eyner fr④ vndtˢ Jr hawpt/
wen ſy ſchlefft et renelabit omn̄a quemq⑥ que ſier4 abea Ad Somnia Das gepett ſol man ſprechenn̄ ſo ainē menſchn̄
ſchweˢ getraumbt hat Almechtiger ewiger got wan dw mit deinē diener Daniel⑥ dem kunig Nabuchdonoſor ſeínem
trawm vnd ſein bedewtnuſs kundt haſt ge
F015-044r,30 than/ vnd dw deinē diener Joseph mit der bedewtnuſs haſt erlöſt/ vnd haſt yn fur ſein antlitz geſtelt/
Nun pitt ich dich genediger hˢ ihū xpe̲/ durch ir wirdt/ vnd durch Jr pett/ Danielis vnd Joseph Das dw meynē trau͗m nit
yn trawigkeyt oder Jn vngemach laſſeſt kumen①/ beſu͗nder dw beker ſy mir yn frewd vnd jn alle guett/ vnd geluck/ durch
deynen angepornen① Sun ih̄m xp̄m Amen vnd ſprich dan· iij· patˢ n̄r vnd· iij· Aue maria ć De ſomno Wildw das eins
ſchlaff wen dw wild So leg Jm agru͗nomā au͗ff ſein hawpt Aliud Schneyd einer lebendign̄ gayß dye zung④ auß/ vnd legs
einē ſchlaffend② menſchn̄ auff ſein hertz/ ſo ſagt er dir was dw Jn fragſt Fur den wurm① ein ſegenn̄ Horſtu͗ wurm①
ich pewt dir pey dem vater Kreuzzeichen vnd pey dem Su͗nn Kreuzzeichen vnd pey dem heyligen geyſt Kreuzzeichen das
dw nit lenger beleybſt pey dem menſchn̄/ oder pey dem Roß denn als vnſer lieber hˢ ihūs xpus̄ thet an dem heylig④
frau͗n krewtz Amen①/ vnnd nym es pey dem rechtn̄ ör/ oder pey der rechtn̄ handt/ vnd ſprich yn ein p̄r n̄r/ Yn das recht
ör/ vnd fur es gegenn① der Su͗nnē/ ſo muͤß es der wurm ſteˢbn̄ vnd als offt dw es ſpricht/ als offt fu͗r den menſchn̄ vnnb/
ſo wirdt er geſundt jn gottes namen① Amen① Wildw Aytſtain auß ayerklar machenn̄ Wildw ayſtain kugel zw patˢ noſtˢ
oder wie dw wild auß ayerclar machenn̄ So Nym aier vnd ſewd ſy hert/ vnnd ſchel ſy dann/ vnd nym das weyß dauon vnd
ſchneyd darauß was dw wild vnd mach denn ein gutte kalcaßs vnd leg dan das geſchnittē ayerklar darein/ vnd laß es vier
mochenn① darJnnē lig④ vnd nymbs dan wydˢ herauß/ vnd laß dan an der Sunen① lieg④/ vnd trucken piß es gar hert
wirdt/ ſo ſcheínt es als aytſtaín Wyldw Meſſerheft auß ayerclar machenn̄ So Nym das weiß von den ayern̄ vnd ſchlach
darzw klar/ vnd nym das eyn fryſch heßleins holtz/ vnd durch por das nach der leng/ alſo das es vndten gantz beleyb/ vnd
das holtz ſol ſo lang ſeín/ ad lang dw das meſſer
F015-044r,31 hefft haben wild/ vnd ſo gewß dan das ayerklar yn dy geportten höl/ des holtz/ vnd vermach es obn̄
wöll das kain waſſer darein mag/ vnnd thue es dan yn ein hafen waſſers/ vnd laß es woll ſyedenn̄ Darnach nym es auß/
vnd thue das holtz einzway/ vnd thue das weyß herauß/ vnd leg es an dy Sunnen①/ vnd laß es hert werdenn̄/ dw macht
auch ſchaffzegelſtayn alſo machenn̄ wie dw wild Das ayner einē mulſtain mit ayner handt müg haltn̄ Wildw machen das
ein mulſtaín ſtyll mueß ſteen/ vnd das Rad ym waſſeˢ Es ſey dan das der trybel vnd kamen zw prechenn① So Nym korn
vnd waich das eín/ vnd laß das geſchwellenn̄/ vnd ful dann ein lere ayerſchal damit/ vnd wenn① dw ein mulſtain wild
halten So Nym ein täler/ vnd klayb aín papir darvber vnnd krytzel darauff/ ſam es karach teres ſein ſollen zw verquentn①/
Darnach ſo nym das ay mit dem korn①/ vnd halt es haymlich vnder dem taler/ vnd laß es dan yn das loch uallen/ vnd
greyff dan gemachlich auff denn ſtain/ Dar
F015-044r,32 nach ſo beſtet der ſtain So hays den̄ mulner gemachlich yn das rad trettn̄/ Jn nomīe pat④ et fily et
ſp̄us ſanctj So geet der ſtaín widerumb vmb/ vnd wil yderman① maynē es gee mit zawberey zwe Te Ou͗o Wildw machen
das eín glaß wird eín geſtalt als ein ſchone ſtat So Nym ein ay/ vnnd thue das weyſs herauß/ vnd ſchneyd ainſt odˢ zehel
mal dardurch/ vnd nym ein glas/ vnnd gewß waſſer darein/ vnd yn dy heffenn̄ vnd thue es darein/ et ſit pulchra cuntas
Wildw ein ay machen das nymant ge
F015-044r,33 praten mag So Nym das aye/ vnd laß es erwarmen pey dem fewer/ vnd leg es dan yn ein kaltz waſſer/
vnd gyb es dan zw pratn①/ wem dw wild/ et non p̄t aſſarj De pullo Wildw ein hu͗n geu͗en oder wye dw wild ferben So
Nym ein aye/ vnd ſchmýrb es woll dan mit welicherlay varb dw wild/ vnd laß es auch trucken/ dw müſt das ay am erſtn̄
mit leynol ſchmirbn①/ vnd trucknen laſſen/ darnach dy andern① varb wie dw wild/ vnd lege das aye einer pruͤthennen①
vndteˢ et iet Wildw ain aye Jn ain kuttropff príngen So nym papelſafft/ Mercurialisſafft vnd veylſafft/ vnd muſch dye
vndter
F015-044r,34 einander/ vnd leg ein ay darein/ vnd laß es drey tag/ vnd iij nacht darJnnen① ligen/ darnach thue es
hˢauß So welcker es dan lēgelat/ vnd ſtoß es yn den kut
F015-044r,35 troff/ vnd gewß ein kaltz waſſer daran① Oder legs Jn ein guttn① eſſig/ viij odˢ ix tag ꝑbatū eſt
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Wildw machen das ein aye zw dir gee So mach ein lochel yn ain aye/ vnd ſchu͗et es alles herauß/ was darJnnē iſt/ vnd laß
zw dem lochlein ein Egel jn das aye/ vnd klayb das aye wol zw vnd laß das an einē ort ligen̄/ vnd gee dw an das ander ort/
vnd ful eyn ſchuͤſſel wol waſſers/ vnd teſchel mit der handt yn dem waſſer/ ſo horts der egel/ vnd treybt dan das ay ſchon
her zw dír Aliud ein ay zw prattn̄ ć Nym ein rochs aye/ vnd leg das Jn ein pfannen①/ vnd leg lebendigē kalch darzw/
vnd gewß ein kaltz waſſeˢ dareín So pratz dw ein ay an fewer verum eſt Wildw machen ein ay wie groſs dw wild So Nym
ein gayßplatern① vnd ploß dy auff/ vnd nym dann ayer wie vil dw wild/ vnd thue dy todtern① beſu͗nder/ vnd das weyß
beſonnder/ vn① thue den dyſelbn̄ ayertottern①/ yn dy gayßplattern①/ das ſy vol werd/ vnnd pint ſy zw/ vnd ſewds ſy
dan yn einer pfan
F015-044r,36 nen① mit waſſer/ piß dye tottern① jn der plaſen hirt werd② So ſchel dan das pleſleín von den
todtern①/ vnd nȳ dan ein groſſe plaſſen/ vnd thue den① todtern① dareín/ vnd gewß dan das weyß das von den
todtern① komen Jſt auch darzw/ vnd pint dan dyſelbn̄ plaſen vein zw/ vnd plaß ſy auff vnd welger ſye hin vnd her/ das
dz weyſs vein vmb den todtern kum/ vnd lege dan dyſelbn̄ plaſen/ yn ein pfannē mit waſſer/ vnd laß es hert ſyedenn①/
vnd ſchell dan dye plaſen dauon So haſtu͗ ein feins ſchons geſcheltzt aye Wildw machenn̄ ein licht/ das kain wíndt noch
kain waſſer erleſchen mag So Nym ſchweffel/ vnd pech/ vnd wachs zwſam̄en/ vnd mach ein liecht dar
F015-044r,37 auß verū eſt De Candelu Das dw jn den ſunnen①ſcheín ein kertzn̄ an zu͗ndeſt Nym ein ſchons vrmal
vnd ful es mit lauttern̄ pru͗nwaſſeˢ/ vnd zwickel werch odˢ ein vˢprunē thuch darvmb/ vnd ſetz es an ein hayſſe Su͗nn alſo/
das dye hytz von der ſunnē alſo wol daran gee/ So wirt es prinnen①/ das dw ein liecht anzunden magſt Das von einē licht
ein groſſe flam gee das es veˢ erſchein So Nym ein geſtoſnē ſwefel/ vnd wurff yn Jn das licht/ ſo geſchicht es Das dy lewt
Schwartz dunck④ als dy möern So ful ein engs glaß vol mit haimfföl/ vnd leg darein Eyn pulu͗er Nytro/ vnd attramēt/
vnd muſch es wol vndtˢeinander/ vnd ſtoß eyn zochen dareín/ vnd zundt es alſo an/ ſo geſchicht es Wildw brieff oder gelt
oder was man dan wil yn ain wetzſtain than Nym ain wetzſtain ſtoß yn zw pulfer Jn aym mörſer Darnach nym weyß hartz
F015-044r,38 gum vnd alau͗n/ das zerlaß als yn einē pfendleín vnd ſchüt dan das pulu͗er dareín Darnach nym die
brieff oder was dw dan yn wetzſtain wild thann̄ vnd machs woll ein das es nit naß werd/ von der materj/ vnd thues dan
yn dye materj/ vnd walgs wydˢ vber
F015-044r,39 einander vnd mach yn lang vnnd prayt/ vnd leg yn dan das er trucken werdt/ ſo wirdt er wydˢ hert
wie ain ander wetzſtain Abenntthaweˢ Wildw machen das dy lewt maynē ſy ſein hauptloß So Nym lebendigen ſchwefel/
vnd queckſilber/ zerlaß den ſchweffel/ vnd thu ol darvnndtˢ/ vnd mach ein licht darauß/ vnd gee Jn ein ſtubn̄ do lewt
Jnnē ſeín/ vnd zundt das an/ ſo maynē ſy all ſy ſein hawptloß Dw ſolt aber ebn̄ darob ſeín/ das ſunſt kain licht ynder
ſtuben ſey Wildw machen das ſich dy frauen① all abziehen So Nym ein weyß leintes tuchlein/ vnd leg das yn haſenpluet/
vnd laß es dan trucken werdenn̄ vnd mach darauß ein zochen/ vnd leg den zochen yn ein tegel do Öl Jnnē ſey/ vnd zund
yn an ſo geſchicht es Jtm̄ Nym ein nater̄zagel wenn das gyfft von jr yſt/ vnnd prenn den jn ainē newen① hafen zw puluer/
vnnd mu͗ſch dasſelb puluer/ vndtˢ guts newſs wachs/ vnd mach ein kertzn̄ darauß/ vnd wen dw dyſelbn̄ kertzn̄ anzunds
vor den lewtt④ So maint yderman dy ſtuben ſey eytel guld② Es ſoll aber ſunſt kain licht da ſeín Wildw machen das ſich
dy leu͗t vorn① auff heben So nym ein leinēthuch vnd ſtoß es in haſenpluet/ vnd thue es dan jn ein Ampel mit oll/ Et
jncende et fiet Wildw machen ein liecht das ewig
F015-044r,40 lich prínn So Nym der wurmleyn die pey der nacht ſcheinē/ ein michel tayl/ vnd thue dye in ein veins
harm① glaß/ vnd vermach das glaß obn̄ wol/ vnnd grab es in ein myſt/ vn̄ laß es drey odˢ·4· wochen yn den myſt ſteen/
piß das dy wurm jn dem glaß wol erfawlen Darnach nym das glaß hˢrauß/ vnd ſeych das waſſer von① den wurmen①/
vnd thue es Jn eyn Ampel/ vnd thue ſo vill queckſilbers darzw/ vnd zundt es an/ wo dw wild ſo prínt es alwegenn Wyldw
machen ein kertzn̄ dy nymant mag entzunden① es ſey dan eyn Rayne Junckfr④ So Nym queckſilber/ vnnd weyrach/ vnd
weyſſes wachs/ vnd muſch das vndtˢeinander/ vnd mach ein kertzn̄ darauß/ vnd triuff ſy Jn einē prunnen①/ et fiet Wildw
ein kertzn̄ prínnen̄ machen Jn dem waſſer So Nym queckſylber/ vnnd ſchwefel/ vnd drey weyrachkerner/ vnd mach ein
kertzn̄ dauon/ Et incende et fíet Jtm̄ Nym wachtelawgen/ vnd leg ſye Jn ain glaß/ vnd gewß waſſeˢ daran vnd laß ix tag
darJnnen liegenn̄/ darnach nym dy augen au͗ß dem glaß vnd zerreybs mit der hannd/ vnd be
F015-044r,41 ſtreich ein zochen wol damit/ Darnach gewß öll yn ein glaß/ oder lichtſcherb/ vnd leg den zochen
darein/ vnd entzunds/ ſo bedunckt dich alle ding fewrein ſeín Wildw machen ein kurtzweyl vor den lewttn̄ das ein liecht
auff dem waſſeˢ prynn So Nym gaffer/ oder ſaffran vnd wurff yn Jn ein waſſer/ vnd zundt yn dan an/ ſo print er dann̄ auff
dem waſſer veru͗m eſt Wildw machenn ein liecht Wan man es deß nachts an zundt als weyt das lichtſchein geyt/ ſo will
ydermann maynē es hanngk ein ſtuben voller weínper So Nym weinper als vill dw Jr habn̄ wild/ vnd dy weyl ſy dennoch
geleich hert ſeín/ vnd leg ſy Jn ein newen̄ hafen vnd gewß dan welliſch nu͗ßöl/ daran das auß dem gru͗nen① friſchen
nu͗ſſen geſtoſſen ſey/ vnd deck den hafenn̄ rain zw/ vnd ſetz den hafen dan in ayn fewchten keller/ vnd laß yn vier wochn̄
darJnnen① ſteen/ ſo verwachſen ſich dye weinpeˢ yn dem nu͗ßöl Darnach nym dye weinpër wyder auß dem hafen/ vnd
laß das oll von denn wein
F015-044r,42 pern①/ Jn ein andern① hafen trïeffenn̄/ vnd behalt das öll gar woll Vnnd wenn dw kurtzweyl
treybn̄ wild/ vor den lewtten So Nym ein pyntzenkern/ vnd leg yn Jn ein newes lichtſcherb/ vnd gewß dan desſelbn̄ ols/
daran/ vnnd zundt dan den pintzn̄
F015-044r,43 kern̄ an/ vnnd als fer das liecht ſcheín gybt So maint yderman nit anders es hang dye ſtuben voller
weinpeˢ/ es ſoll auch kain ander liecht prynnē yn der ſtubenn̄ Nym viſch dy hayſſen Aͤſch dy milchner ſein vnd Nym dy
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milch dauon/ als vill dw wild/ vnd thue dye Jn einē newenn̄ hafen/ vnd vermach den obn̄ gar woll vnd ſetz Jn Jn ein
fawlem myſt/ vnd laß yn viij wochen darJnnē ſteen Darnach nym jn wyder herauß So iſt dye milch zw waſſer worden
Dasſelb waſſer gewſs yn ein ampel/ vnd deck ſy mit einē ſpiegel zw Et habebis pulchrū lumen̄ Ad faciend② Jnimiticiā
Nym zwayer hu͗ntz hertz/ eínes pracken vnd einer prackin/ vnd mach darauß pulu͗er/ vnd ſee es auff zway die an
F015-044r,44 einander hold haben/ ſo werden ſy veint aneinandeˢ Wildw machen das peterſil auff ain tyſch wachs
So nym peterſilſamen̄/ vnd leg den viij tag in rottē weín/ oder mett/ vnd nym dan ponſtingel/ vnd prenn dy zu pulu͗er
vnd pewtl durch ein tu͗chelein/ vnnd den vierdtn̄ tayl fewchter erden/ vnd ſchlachs auch du͗rch ein tuech/ odˢ ſyb/ vnd
zway tayl aſchen/ von den ponſtigl vnd nym dan dy materj zwſamenn̄ vnd ſtrey ſy auff ein tyſch/ mit den peter
F015-044r,45 leinſamen①/ Vnd beſpreng es mitt reugwaſſer vnd deck es mit aynem mantel zw/ ſo geet es auff ver4
eſt Ad oculos Nym eins wydhopffen pluet/ vnd ſtreich es an dye awgen So ſichtu͗ dy geyſt Jn den luefftn̄ Ad memoriā
Nym eins wydhopffen zu͗ngen/ vnd eíner turteltaub̄n hertz/ vnd mach es zw pu͗luer/ vndtereinander/ vnd trinck es einhin/
vnd was dw dan gerlernt haſt/ des vergyſtu͗ nym̄er Haſtu dich eins ſtreyts verwegenn̄ So Nym eins groſſen geyern̄ hertz/
vnd pint es an den rechtn̄ Erml ſo vberwindeſtu deín veindt Wildw ſtern① machen dy des nachts ſcheinen① So Nym der
wu͗rmlein dye des nachts ſcheynen①/ vnd faul holtz vnd huntzgallenn vnd prich den wurlein den ſchein ab/ vnd beſtreich
papir damit et fiet verū est das aym ein glaß on mūd behafft Nym Spytzigen wegrich acht tag vor ſand michelstag/ oder
acht tag darnach ſo haben ſy Jr krafft/ vnd wen dw wild abenttawern/ ſo netz dye wurtz mit wein/ vnd beſtreich ein glaß
damitt vnd welcher auß demſelbn̄ glaſs trincket/ dem behafft der mu͗nd daran […] […] Nym walwu͗rtz/ vnd leg ſy Jn ein
hafen̄ do fleyſch Jnnē ſey/ ſo wechſt es alles zwſamen① verū est Wenn dw die fu͗nff puchſtab pey dír tregſt· v· ſ· e· g· h·
ſo mag kain gau͗ckler nichts vor dír verperg④ Alˢ v f c x h g j· Nym Ameßayer/ vnd píntz yn ein ſeckleín vnd leg ſye Jn
ein warms waſſer/ vnd gewß es jn den padoffen/ ſo ſchmeckt es gar ſtarck/ vnnd lau͗ffen dy frauen① auß der padſtuͤbenn̄
Wildw machen das nymāt pey deiner frawen odˢ pulen muͤg geligenn̄/ So Nym Jr här vnnd prenn es zw pulu͗er/ vnd nym
dan hawßwurtz
F015-044r,46 ſafft/ vnd ru͗er das durcheinander/ vnd mach ein muͤßlein darauß/ vnd ſtreich das dan vorn an den
zagel/ vnd hels ſye damit et fíet Wildw wiſſenn̄ ob ein fraw ein Su͗n odˢ ein tochter trag So nym eben waˢ wen ſy von dem
ſtul auff ſtett/ vnd geen wil/ ſetz ſye den rechtn̄ fueß fu͗r So iſt es ein Su͗n Si al̄m pedem tuc̄ eſt filia Wildw machen wenn
ein gu͗lden zw ríng Jſt das er ſchwer genuͤg werd So laß Jn vbernacht Jn pru͗ntzwaſſer liegen①/ oder ſchnur Jn woll mit
der ſchmerb/ ſo wirdt er ſchweˢ genu͗eg Ad Conu͗m Wenn dw nicht helfenn̄ magſt/ ſo ſchmír dein hoden mit gayßgallen/
vnd den zagel mit fenchelſafft Oder demnarckwurtzel vnd weyß Jmber/ vnd betram/ vnd ſewd es gleich Jn guetn̄ weín/
vnd tring das wen dw ſchlaffen wild geen̄ Cur bene potes Wer neſſel vnd millefoltū pey Jm tregt der iſt ſicher vor forcht/
vnd vor be
F015-044r,47 trubnuß/ Wer dasſelbig ſtoſt/ vnd da
F015-044r,48 mit dye hendt ſalbt/ hebt er ſy Jn eín waſſer/ ſo lauffen Jm dy viſch zu dˢ handt Ad vrinā Wer ſich des
nachts benetzt der Nem ein gayßplatern̄/ vnd prenn dye zu pulueˢ/ vnd trinck das Jn waſſer des nachts/ wen er ſchlafen
geett Wildw wiſſenn ob eine ein Junckfr④ Jſt oder nit So nym Amayßayer vnd ſtoß dy zw pulu͗er/ vnd thue das puluer Jn
ein ſeydes tuchleín vnd habs ainer fur dy naſen/ Jſt ſye nit Junckfr④/ ſo wyſcht ſy ſich Jſt ſye ein Junckfraw tur̄ non meat
Wenn dw maynſt das man dich gezaubert hab So dw dich dan nyderlegſt ſo ſtee wydervmb auff vnd gee drey drytt hyntter
ſiech von denn pett Denn ayn Jn namē daß vaters den andern① Jn namen① deſs Su͗ns Den drittē Jn den namen① des
heylig④ geyſts/ vnd leg dich dan wyder nyder vnd ker das leylach wydervmb multū valet Der ſiech des nachts benetzt der
nem drey viſchlein dye Jn einē pach gefangenn̄ ſein/ vnd ſchlindt dye nachts vnd morgens/ albeg drey· vnd thue das drey
tag/ vnd drey nacht multū valet Wildw machen das ſich aíner benetz So Nym ſeins kotz/ vnd queckſylber/ vn̄ thue das Jn
ein federkyel/ vnd leg das in ein flieſſenden pru͗nn/ dy weyl das darJnnē leyt So mueß er ſyech alle nacht beſaychen yn das
pett Wildw machen das alle dye ſpringen̄ die jn eym hau͗ß ſein So nym einer fledermauß pluet/ vnd ſchreyb diſe wort an
ein pleyes plech/ vnd henck es an dye thur/ an dem hawß/ Agramathon Kreuzzeichen Agroma Kreuzzeichen ſo ge
F015-044v,01 ſchicht es Wildw einē menſchen machenn̄ fartzn̄ So nym geſtoſſen pfeffer/ vnd amayßaíer gedert
an der Sunnen① vnd auch geſtoſſen/ vnd gyb eynem zw trincken/ der mueß ſtetz fartzn̄/ dye weyl er fartz yn Jm hat
Wildw Jm den wyder pueſſen So gyb jm eſſig zw trinckenn̄ So vergett es Jm Wildw ein menſchn̄ recht ſchwartz machen
So nym Aychopfel/ vnd gallas/ vnd attrament/ vnd dy gruen nußſchaln vnd ſtoß alles durcheinannder/ vnd muſch es dan
mit honigſam/ vnnd beſtreich ein menſchn̄ damitt Wildw machen das ein menſch odˢ viech nyder velt als es todt ſey So
Nym Attrament/ vnd reyb den klaín/ vnd gyb Jmbs Jn getranck Kemed̄n Gewß waſſer auff es/ ſo ſtet es wyder auff Wildw
machen das eyn wurfell eín pecher voll waſſers auß trinck So Nym ein ſchons weyſs tuchleín vnd gee auff ein wyſen da
vill tawes auff ſey/ vnd vach den taw Jn das tuechel/ vnd truck dan den thaw auß dem tuechel in ein pecher/ piß das der
pecher vol werdt/ So wurff dan drey wurffel Jn das thaw/ Jn den pecher/ vnd ſetz Jn miteinander/ wo die ſu͗nn an dem
allerhayſſiſten ſcheint/ ſo beleibt nichts yn dem pecher Fur das fewer Jtm̄ ſchreyb dieſe wort mit fledermewſs
F015-044v,02 pluet auff Junckfraw ꝑgamen̄ So er
F015-044v,03 liſcht es zw hand/ Millius/ maltinus maximianꝰ/ Conſtantinꝰ Dyoniſius Johannes Cherubin Seraphin
vnd wurff es jn das feweˢ So erliſcht es zw handt Aliud … xliij colˢ… in fíne Wild dw feuchte ding Oͤll odˢ pech auß dem
gewand pring④ So Nym den todter auß dem ay vnnd ſchlach den gar woll vnd reyb es auff dye fleck das der todter recht
hin
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F015-044v,04 durch gee vnd leg es an dye Su͗nn das es gar wol erdort So nym dan ein ſaͤffen vnd ein warm waſſer
vnd waſch es darnach damit es get auß Ad Jdem So Nym eíner natern zu͗nge/ oder eínes eydexen/ das iſt einer waſſer
F015-044v,05 ſchlangen̄ Vnd ſchneyd die zungē yn zway tail/ vnd ſchreyb Jnwen
F015-044v,06 dig in ein ſtucke diſe karacteres f b x o qz An das ander ſtuck jn
F015-044v,07 wendig diſs a o z vnd thu ſy dan wider zweinannder vnnd ſchreyb eynē brieff mit diſem namen […]
Hamilo Karack Karberna· N· et pan ß r p Nu͗n thu ſy auff das ſchloſs/ Jn dem namen deſs vatters des herrn̄ der do prechen
iſt dye Cedros libanj vnnd die eyſenen porttē dˢ hellen Amen̄ Vnd darnach pint dye zungen Jn den brieff/ vnd behalt es
wol Vnd wan dw an ein thu͗r geen wilſt So nȳ den brieff mit der zung④ Jn die handt/ vnd ſtoß an die thu͗r wie veſt ſye be
F015-044v,08 ſchloſſen Jſt/ ſy geett auff Das ein Jeger nichts vache Ob einer Jn deinen pannen oder ſunſt Jagen wolt
Das dw Jm thueſt das er nichts fahenn̄ mag Wenn dw den Jager des morgens fru͗e zum Erſten ane ſichſt So ſprich zum
erſtn̄ mall Jn dem namen① des vatters Kreuzzeichen vnd des Sunſt Kreuzzeichen vnd deß heylig④· geyſts Kreuzzeichen
Amen Dan ſprich Alles wilprett muͤß ſo ſicher vor dir ſein/ als das thire was das vor ſandt Gilgen genaß Das ſprich zu
dreyen malen So fecht er nichts meˢ Es ſey dan das du͗ Jmß erlau͗beſt Jn ſanndt Hupertu͗s Eere Eyn habich pald zw locken
Jtm̄ Nym Zuckerkandet yn ein pfendleín dw ein wenig waſſers dran zerlaß den/ ab eyn fewˢ/ zerreyb ein wenig Campher
als groß als ein arbaiß/ das thu vndter den zer
F015-044v,09 laſſen zucker/ Vnnd wan er zer
F015-044v,10 gang④ iſt/ ſo ſeich yn durch eȳ tuͤchlein/ das rayne ynnē ſey/ Jn ein glaſirt tegelein/ vnd laß kalt
werd②/ vnd wyder hert/ zereybs den wydˢ clain vnd ſaige das puluer auff das […] […] das ein acht tag/ ſo Jſt dˢ vogel
berayt Jtm̄ Nym plut das von eynē mēſchn̄ geet Jn der leße/ vnnd das nit weſſerig ſey/ leg es auff eyn prett/ laß es du͗rer
werden/ Dan reyb es clain zw pulu͗er/ vnd thu͗r ſein alwegn̄ als ſo vill vndder das obgeſchribn̄ pulu͗er/ als deßſelbig④
puluers Jſt Ad oculos cla..fitandos Jtm̄ zw truben augen/ das du nit ocularia bedarfft So leg weínrauttē auff ein gluenttn̄
kol/ aber auff ein newe hayſſe hafendeck/ vnnd loß den rauch yn die augen geen/ So weſſern ſy dír Der kunſt haſtu͗ vier
wochenn̄ genuͤg/ Darnach thueß meˢ eyn mall Fur denn zannd wee Nym ein handvol/ krandwitpeˢ/ dye zwmu͗l/ odˢ
zwſtoſs yn ainen morſeˢ ein wenig/ vnd ſchneidt daran ayn friſche ymber/ vnnd thue das yn ain newſs hefel/ vnnd gewß
ein gutten̄ wein daran/ vnnd ſchneydt ayn ſchnitten prots an dye kraunwitpeˢ vnnd laß es ſyeden/ Vnd darnach ſeych es
durch ein tuech/ Vnnd nȳ dan das Tranck yn den mu͗ndt/ ſo dw auffs aller hayſſigeſt machſt vnd halt es alſo ein weyl/
vnd thue⑥ es wyder herauſs/ vnd nym ein anders hyneín/ das thue zwier/ odˢ dreyſtu͗ndt/ Es hilfft fur waˢ Jtem weˢ das
reyſſendt Jn dem pau͗ch hab Der nem huntzkott/ vonn huntten/ dye nit ynnen ligendt vnnd treyb das durch ain thuech
mit wein/ vnnd gib es zu trinck④ So wird es geſundt Fu͗r denn Schwindel Jn dem haubt Nym galgant/ vnnd ſchneyd
es Jn ein lau͗g/ vnnd laſs es ſyeden vnnd zwach dir zwer/ odˢ dreyſtundt/ es vergett dir Jtm̄ ſo ſich ains geſtoſſen hat an
eyn dorn̄ oder ſunſt dye noch darJnnen̄ ſteckent Der nem lebentig kreſſen/ v· odˢ· vj· vnnd haſennſchwaltz/ vnnd ſtoſs
durcheinannder/ vnd mach ayn pflaſter darauß/ vnnd pyndts dar
F015-044v,11 vber/ es wirdt geſu͗ndt Zw den Augen Jtem fur denn augen wee Der nem Reugwu͗rm/ vnd waſch
ſye ſchon/ vnnd thu͗e ſye yn ein glaß/ Do man auß prennte waſſer jnnen hat/ vnd vermach daſs zw dem loch/ vnd vmb
ſchlachs wol mit rothen weyrích/ vnd thu͗e es alſo lang Jn ainen① packoffenn/ als ſich ain prot paͤcht/ Vnnd nym es dan
herauß/ ſo ſind dy wurm zw waſſer warn Dasſelb waſſer ſeich zw neu͗n malen durch ein thuech das leyne ſey/ vnnd Su͗nn
es dan vx tag an der ſonnen① Daſs ſoll dan fur fell/ vnnd all andˢ prechen dˢ au͗gen gu͗et ſein/ ſo man es dar ein thu͗et
Puluer zw denn Au͗genn̄ Jtm̄ wem das fell fur dye augen ſey gegangen̄ Der nemb einer ſchwartzn̄ katzn̄ hau͗bt/ vnnd prenn
das zw puluˢ vnd ploß das pulueˢ yn dye augē vnnd hett er yn neu͗n Jarn① nichts geſehenn̄ Er wirdt dar
F015-044v,12 von geſehent Jtm̄ wem dye augen̄ neblat ſeyn Der nem relidoniā w[…] ſchebwu͗rtz vnd ſtoß dye vnnd
trayff das ſafft yn dye au͗gen̄ drey ſtundt/ ſo werd② ſye lautteˢ Jtm̄ Centau͗rea das ſol man① zwſtoſſen/ vnnd temꝑir das
mit honigſam/ vnd ſalb dye aug④ damit ſye werdent haytteˢ Jtm̄ machſtu͗ dye augen im lautter machen/ ſo nym ains
hannen gall vnd temꝑir die mit honigſam/ vn① ſtreich es darauff/ vnnd hut dich ain gantz Jar/ vor dem rauch/ vnnd vor
dem glantz dˢ ſcharff yſt Ytem wem dye awgen ſeˢ ſyndt das kumpt von dem blu͗et So iſt nichts peſſers/ dan der dye augen
lang vnnd offt halt yn regen
F015-044v,13 waſſeˢ/ vnd daſs dye augen/ vill ſchneß haben Jtm̄ wem die obern① Augprae ſeer ſyndt oder ſu͗ſt
wee thundt Der nem willden kreſſen/ vnd ſtoß den/ vnd temꝑir yn mit weyſſenn̄ wein/ vnd mach davon ein pflaſtˢ vber
dy augen/ ſo werd② ſye hayll Jtm̄ wyldw dy augen① lauttˢ machen dye denn poſenn̄ tropffen habn̄ So nym Attrimenttn̄/
vnd temꝑir das mit weybergeſpu͗nn/ vnnd trauff das mitt aynem weyſſen tuech yn dye awgen/ ſo werdent ſye gſundt Jtm̄
oder nym attrimentn̄ vnd honig vnd das weyß/ von dem ay/ vnd muͤſch dye drey zeſamenn̄/ geleich/ vn̄ pyndt das alſo
warm vber dye augenn̄ Oder nym pletter/ von dˢ verbena vnd ſtoß die/ vnd mach darauſs peglein/ vnnd pyndt dye vbˢ dy
augen① Jtm̄ nym ain friſch ay/ vnd prich das oben auff/ vnd thue den todter dau͗on/ vnnd nym Reugwu͗rm vnd thu͗e dy
yn ain ſchatel da myeſs yn iſt/ vnd loß ſye ſich daryn wol erſtreichenn̄/ das ſye rayn werden̄ vnd thue ſye dan yn ayerſchall
zw dem weyſſen/ vnd vermach das ay mitainandˢ yn aym tag/ vnd leg es yn ain hayſſen aſchen/ das dye gluͤt nit darzw ku͗n/
vnd laß ein weyl darJnn lieg④/ vntz es zw waſſeˢ wird/ vnd nymbs hˢauß/ das Jſt guͤt zw trübenn̄ augen/ oder weˢ foll will
gewinnen① Jtm̄ wer ho͗r will machen dˢ nicht ho͗r hat Der ſol Egel pren
F015-044v,14 nen zw puluer/ vnnd muſch das mithonig/ vnnd wo man das hyn ſtreicht/ do wechſt haˢ· Fur dye
Sýre Nym demſelbs koth waſch deß Erſtn̄ dy ſtat do dye Syre Jſt/ mit weín/ vnnd mach das kot zw pulu͗er/ ſee das darein/
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dw wirſt geſundt Wer plut ſpeybt Dem iſt weyrach gu͗t yn ainen① gru͗nen ay/ ge
F015-044v,15 ſaufft des morgens Jtm̄ wer nit gehort der nem harm vnd au͗ch honig warm/ vnnd gewſs das yn dye
Orn̄ Jtm̄ So dir Jſt yn den pru͗ſten So Nym wilden kreſſen/ vnnd gayſsmilch/ vnnd ſewd das alles zuhandt/ ſo wirdt dy paß
Odˢ ſewd rawtten yn guttē weín/ vnnd trinck das/ ſo wirdt dir paß Jtm̄ wem dye zennd wee thu͗ndt Der Nem alts ſchwer/
vnd geuſs miſt/ vnnd thu das zwſamen/ vnnd pindt es vber dye zenndt das iſt gu͗tt Jtm̄ wer nít geſchlaffenn mag Der neme
geyernſchmaltz/ odˢ ſchwer/ vnnd beſtreich den ſchlaff damit Jtm̄ denn ein hundt gepieſſenn hat der nem knoblach/ vnd
rauttē vnd ſaltz/ vnd leg das darauff ſo wirdt dir paſs Jtm̄ Wenn ſich der mēſch verprent So nym ein habern/ vnd ſewd yn
wol/ vnnd ſeich yn durch eín tuech/ vnd beſtreich dich damit ſo haylt es vnd leg yn ein muͤg=
F015-044v,16 liche zeit auff/ yn dˢ zeyt hailt es odˢ nit So nym leynoll/ vnnd beſtreich es damit/ das haylt auch
gar woll Fur das ſtechen yn der ſeyttn̄ Nym waſſermu͗ntzn̄/ vnd leg dye drey tag yn ain waſſer/ vnd trinck darab Wem dy
hoͤden gſchwollen ſyndt Der nem pfeffer/ vnnd ymber/ weyrach vnnd Alaun/ vnd për das alles vnndtˢeinander/ vnnd pynd
esvbeˢ dye hodenn So wird dir paſs/ Jſt das dw Jm nu͗r recht thueſt Fu͗r denn Stayn Nym wegrichſamen̄/ peterſilſamenn̄
weyſſen awgſtein/ wegrich ytzlichs gleich. ij. lott/ ſtoſs das clain zw puluer/ nu͗tz desſelbn̄ puluers ain qūtlein/ alle mall
yn merretích
F015-044v,17 ſafft/ abents vnd morgens/ vnd mittags dw magſt woll ein wenig zynobers vnd zu͗ckers darein thun
Eyn gutte ſalb fu͗r dy rau͗den vn① kretzn̄ Nym queckſilber· iij· lot/ rayne putern① vnd ein qˢntlein ſaffran/ temperir das
vnndˢeinandˢ/ vnnd ſalb dy hau͗t damit/ vorn① an dˢ handt/ thue das· v· tag nacheinandˢ/ ye ain tag ij mall Eyn Gichtſalb
Nym hirſchensvnßlit· j· virdu͗ng wax· j· v⑥ Ein pfundt lörper· vj· lot weyſſen weyrach/ Piber
F015-044v,18 gall· j· v⑥d② vnd honig· j· v⑥dung Sewdt das alles miteinander vnd thu͗ ein lb̄ paumols darvndˢ/
vnd mach ein ſalbn̄/ vnd ſalb ruck vnd lenndt/ damit/ vnd wo dir wee Jſt/ ſo wirdt dir paſs Ein gutt Gichtpulu͗er Nym
muſcat/ cubebn̄ Galgan/ an⑥ Betony/ polej/ papel/ Rauttn①/ wegwart/ Eyſenkraut/ Venchel ſaffran/ ſtoß dye ding zu
puluer clain Nutz des ein qintlein/ Jn ainē ay/ pey dreyē tag④ nuchtern① Ein gu͗t Gichttrannck Nym ſelbin/ Rauttn̄/
yſpen/ ytlichs ein handt vol/· j· lot pibergall/ ſewd es yn wein/ trinck da vonn̄ vj· tag nacheínandˢ Ein purgation① Nym j
lot benedictim①/ in wein nu͗ch=
F015-044v,19 tern genu͗tz Eyn gichtſalben hayſt Agrippa Ein andre gichtſalbn hayſt marinonaton Jn dˢ appoteck④
Jtm̄ laß eym fur das Gicht auff der gycht adern̄ Eyn gu͗t pflaſter Man ſoll nemen①· j· lb̄ wax/ j lb̄ hartz/ das ſol gelawttert
ſeín Das ſol man als vnndˢeinandeˢ laſſen/ vnd ſol nemen①· j· lot maſtix/ j lot weyrach/ j lot gu͗m̄j/ das ſol man klain
pulueriſirn̄/ vnnd ſols daru͗ndˢ thu͗n/ vnd ſol es ſtreichn̄ auff ein tuͤch/ vnd ſol dan nemen① Bolum armenū/ vnd ſol
das darauff ſeen/ vnd ſols ſprengen mit leinoͤl vnnd ſol nemen① ein ſchuſſel/ dye ein gelattenn poden hatt/ vnnd damit
zwreybenn̄ Jtm̄ leynöl/ ſol man trettn̄ mit wilden roſen/ das gehort dem pflaſter vnnd wenn der ſyech ſeer wu͗ndt Jſt/
ſo ſoll man das öll yn dy wu͗nd② thu͗n Eyn gutt wundtranck Nym Peypu͗ſs/ vnd ſewds Jn guttē wein/ vnd gyb das
dem wund② zw trinck④ Eyn tranck fur das Gycht Nym mirrn̄/ vnnd rautten/ ſaluā vnnd polen/ vnnd ſtoſs dye ding
miteinander yn wein/ vnnd ſeich es durch ein tuech/ wer das trinckt/ der wirdt des prechen ledig Ein Gichtſalbn̄ Nym
wolfffu͗eſs ſchmaltz/ hirſenvnſlit/ genſsſchmaltz/ vnnd paumöll/ vnd ꝑneſſenöl/ vnnd ein· j· lb̄ wax/ vnd zwlaſs das alles
vndtˢeinandˢ vnnd ſeich es durch ein tu͗ech/ vnd Darnach ſalb dich pey ainer wirm① vor eynem offen/ vnnd thu͗e das xv
tag/ alle tag iiij mall So wu͗rſtu geſundt Fur dye Geelſu͗cht ein͗ gutte bewertte kunſt Nym Reýmblumen①/ vnd thue ſye
yn ein gleſſeren haffen/ vnnd gewſs daran ein ſeydel weins/ vnd deck das zw/ das dˢ tampff nicht dauon gee/ vnnd laß es
ein ſyeden① vmb zween vínger vnnd ſeych es durch ein tuech/ vnd trinck das nuchtern ein tru͗nck/ iij morgē/ nach
F015-044v,20 einandˢ/ dw wirſt geſundt/ wann① es iſt bewerdt Fur dy gſchwulſt Nym zwyfelſafft/ Rattigſafft/
ytlichs j lb̄ Nym ſemff/ vnd pfeffers ytlichs j lot/ ſtoß dye materig vor/ darnach ſewd dye in wein/ vnnd netz ein tuch
darJn/ pindt es vber dye gſchwulſt es vergett Odˢ nym Baldrianwu͗rtz/ ſewd dye Jn wein trinck dau͗on ſex· tag/ vnnd ſu͗nſt
kain ander tranck/ es vˢtreybt dye gſchwu͗lſt Von dem Aichenmyſtel Mayſter petrus der aller peſt mayſtˢ der ye ward yn
der heyligenn̄ Criſtenhait/ der laß yn aynem puchlein dye tugent von dem aichē
F015-044v,21 myſtel/ vnd ſprach alſo/ wolt gott das alle menſchen weſtn̄ Jtem dye Koſt nigem Wer dye rauttē
pulueriſirt von dem myſtel/ vnd das puluer mu͗ſcht mit gepranttē weín/ vnd das nuchtern① trínckt das vertreybt den
taglichenn rittē vnnd alle andre fieber welcherlay es ſey Jtm̄ Er vertreybt auch die gſchwulſt vnd dye derre/ odˢ darmgicht
vnnd den ſchwindel ym dem hawpt Jtm̄ er vertreybt auch den ſichtumb der do hayſt derre/ da von dye lewt ſchwindent/
vnd desrendt Jtm̄ Er yſt auch gu͗t fu͗r dye Gellſu͗cht yn den gliedern① vnnd dˢ h…ng da…d/ do er het das reich ſeines
vatters/ vnd ym gehorſam was/ do ſach er ſeins weibs prudˢ habn̄ den hyn
F015-044v,22 fallend② ſiechtu͗mb Do patt er den ſchopffer aller creaturn̄ das er ym kundt thet was darfu͗r gut wär
Do ſprach der Engel wer denn myſtel pey jm tregt yn der rechtn̄ handt das er dy ploſſen hawt ruert/ den beru͗rt er nymeˢ
mëˢ Jtm̄ man findt auch geſchribn̄ von eym andern/ der auch ein kü=
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